


EN CONSTRUCCION ANTIGUA—Para evitar los dafos que causan el
agua y el viento sobre la mamposteria el repelente al agua,
REPELAQUA, ha sido aplicado a la superficie de este importante
edificio ubicado en céntrico lugar de la ciudad de México.

o Postal, joya arquitectdnica de la ciudad de Mexico, inaugurudo en 1907, Kl
en de Dn. Adolfo Ruiz Cortines, realizé su limpicza ¢ impermeabilizacién con
Kerpragua, Kepelente al Agua en la Mamposteria, para prescrvar sus fachadas
contra manchas y descascaramientos. (... Aplicado por Pedro Loperenn Vargas)

silicones

UNION

CARBIDE

Los términos REpELaQua y Union CamBioE, son marcas registradas
de la Union Carbide Corporation.

MARCA REGISTRADA

repelente al agua en la mamposteria

[@MMIOMW

Y muros exderiornes

Cantera, ladrillo, piedra artificial, estuco,
blocks, concreto, pinturas emulsionadas y de acegite
se cuentan entre los mejores materiales de construc-
cién y decorado. Ahora, un nuevo producto a base
de silicones, el repelente al agua REPELAQUA, ha
aumentado la efectividad, duracién y belleza de es-
tos materiales.

El repelente al agua, REPELAQUA, evita que
el agua canalice a través de los pequefios poros de
la mamposteria, ya sea por la fuerza capilar o por
la accién de las lluvias azotantes. Al aplicarse en las
construcciones, protege satisfactoriamente tanto las
estructuras nuevas como las antiguas.

“Esta fotografia muestra solamente una de
las muchas aplicaciones satisfactorias del repelente
al agua REPELAQUA. Usted también se beneficiard
usando este producto en el edificio de su industria
0 su propia casa”.

ANADA LAS SIGUIENTES VENTAJAS
p Controla las eflorescencias de sales solubles (salitre)
b Mantiene la belleza y limpieza de los edificios
b Retarda el intemperismo y Ja erosion
» Previene las infiltraciones de agua
» Se aplica ficilmente
» Es econdmico
p Es muy durable

“En nuestro folleto (SMA-12) REPELA-
QUA repelente al agua en la mamposteria, encon-
trard informacién detallada de este producto. Esta
literatura descriptiva se la enviaremos sin obliga-
cion de su parte y libre de cargo. Para su convenien-
cia puede llenar el cupén al calce”.

NATIONAL CARBON-EVEREADY, S.A.

Depto. de Productes Quimicos y Siliconss (33
Caizada Mariano Escobedo 2543-4° Piso
Mexico (5), D.F.

repelente al agua para mamposteria
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PRODUCTOS

tipo

GLOBO

1200 y 2200
Lts.

De Asbesto - Cemento

Tinacos higiénicos Mexalit, con caracteristicas exclusivas
patentadas de la casa; de fondo inclinado que GARANTIZA,

la circulacion constante del ogua y no permite nunco

tipo asientos ni la acumulacién de impurezas en su interior,
CILINDRICO
égg‘:ﬂ%ﬁgg e GARANTIA PARA TODA LA VIDA

Lts. ® SEGURIDAD EN LA HIGIENE

® UN FACTOR MODERNO EN LA
INGENIERIA SANITARIA

® PRECIOS ECONOMICOS

Laminas acanaladas para TECHOS

lipo Tuberias para bajadas
TERMO D
25.250.400 uctos y columnas.
550 y 750

b TUBERIAS para conduccién

y distribucién de agua
a presién

tipo
OVOIDE
500-700 y
1100 Lts.
fipo SALA DE EXPOSICION:
CUADRANGULAR
200.400.500.800 CALLE DE MONTERREY No. 29.

y 1100 Lts. Esq. Puebla. México, D.F.

Teléfono 25-03-20, Con cuatro lineas troncales.

Sr. EMILIO D' ACOSTA Director— Gerente.
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DECORACION
(,erluro Sbam' (D., CS .S?f)

NIZA 23
TELS. 25-46-60 * 25-46-61 « 25-46-62

MEXICO, D. F.
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| KNOLL DE OFICINA ofrecen | | | |
Egy ¢ flexibllidad y disefio integral para

oficina mederna. Los cubiertas de los es- - - - _
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T N .- ' | | .| [Pusbla. | DISTRIBUIDORA KNOLL.
. |
b 1| KNOLL INTERNACIONAL DE MEXICO, S. A. | TABASCO 79, MEXICO 7, D. F.
FEFEHE A B e | [0l | [Tel 46-81.37 |




TUBERIA DE COBRE PARA AGUA

HOTEL PRESIDENTE
México, D. F.

ESTOS ROTULOS SE MULTIPLICAN

la razon:

CALIDAD

y

ECONOMIA

NACIONAL de COBRE, S. A.

PRIMERA EN COBRE,

BENITO E IBARRECHE
Dr. Vértiz No. 365 Tel 19 34 42

CASA LANZAGORTA
). Mo lrarago No BY
Tels. 18-16-40 21-61-73

COTO Y CIA., 5. A

F. Morazdn MNo. 71 Tel 22.00 70

LATON y BRONCE

DISTRIBUIDORES DE TUBERIA DE COBRE PARA

EQUIPOS Y ACCESORIOS
HIDRAULICOS, 5. A.

Av. Universidod y Pilares
Tels. 23.66-80 43.10.86
FERRETERIA BANOS, S. A.
5 de Febrero No 135
Tels. 13.12.25 18-10-40
FERRETERIA MALDONADO,S.A
Guillerme Prieto y Rosas Moreno
Tel 46-27-90

En el HOTEL PRESIDENTE

TUBERIA de COBRE

para AGUA

o
- fwff’ mr‘” o

NACIONAL DE COBRE, 8. A.

AGUA TIPO “M' EN EL DISTRITO FEDERAL
GOMEZ HNOS., SUCRS. 5. A. MARTINEZ BARRANCO HNOS.,

Matamoros No. 4 5. A
Tels. 26 58-00 26-90-23 Av. Cuauhtémoc y Du 10
Ky2 Tels. 28-84 14 14.21 16

Nino Perdido No. 247 METALES NAVALOS, S. A
Tels 19.00.12 19.75.14 Av. Uruguay No. /

LA DISTRIBUIDORA, S. de R. L Tels. 35-75.96 13.39 57
Av. Cvauhtemor No. 226 MUEBLES PARA BANO. S. A

Tels. 21.46-33 10-20-66 Jalopo y Chihvahua Tel 11 4660

TYCO GAS, 5. de R. L. Ayuntamiento No. 98-A Tel 18-32.32




SEGURIDAD

de obtener
“Calidad Comprobada”
con alambre y cable
ANACONDA PIRELLI

Al emplear econductores eléctricos Anaconda
Pirelli en sus instalaciones, tiene usted la plena
seguridad de obtener Calidad Comprobada: de
que no habria interrupciones en el circuito por
deficiencias en el alambre o cable. Porque. ..

Anaconda Pirelli selecciona ecuidadosamente las
materias primas que emplea, y elabora sus pro-
duectos en la planta mas moderna en su tipo, de
acuerdo con las téenicas de alta precisién de las
dos companias de maximo prestigio mundial en
el ramo — la Anaconda y la Pirelli. Ademas...
Durante v después de la fabricacién, Anaconda
Pirelli efectiia rigurosas pruebas de ealidad con
moderno equipo gue cada ano es recalibrado por
los Electrical Testing Laboratories, Ine. Y tiene
a disposicion de usted su Departamento Técni-
co para indicarle qué conductor eléctrico, de
entre su amplia variedad, es el mas adecuado
para su caso en particular.

CALIDAD COMPROBADA

ANACONDA

Conductores Eléctricos, S. A.
Poniente 140 y Norte 59 - Frac. Industrial Vallejo - Méx. 16, D. F.

DIVISIONES: Guadalajara, Tolsa 492 Monterrey, Matamaros 359 Pte.
Torreén, Juarez Ote. y Comonfort Veracruz, Allende 69
Mexicali, Zuazua y Mina Hermosillo, Garmendia 288




EQUIPOS PARA
CONSTRUCCION

-

presentada pOI' Potente Moto-trailla International 75" transpuﬁandn facilmente enormes

cargas de tierra hasta de 15.3 m3. (20 yd3.)

INTERNATIONAL K4 HARVESTER

28 Pal'as y niveladoras de empuje, para el
despeje de terrenos.
8 Traillas de 4 ruedas con capacidades de
Tractor T0-24 con 4.6a 16 m3, (Ga21ydd),
Niveladora de Em-

2 Moto-Traillas de alta velocidad, con ca-
puje, controlada pacidad de 10.7 y 15.3 m3 (14 y 20 yd3).
por cable. | Tractor de alta velocidad de 2 ruedas, con

capacidad colmada de 15.3 m3 (20 yd3)
Carros de remolque de 40.5 a 56 toneladas,
control neumatico para descarga inferior,

[

6 Tractores de carriles encabezados por el
famoso TD-24, de 415 a 175 C. de F.

2 Unidades de acarreo "Payhauler” tipo ex-

tra-pesado; con caja de volteo para roca,

con capacidad de 18 y 24 toneladas.

Equipos de Fuerza Motriz desde 16.4 hasta

250 C. de F., para gasolina, destilado, ke-

rosena; gas LPG, gas natural y diesel.

108 Modelos distintos de plantas generadoras
de corriente eléctrica; de 750 vatios a 150
kilovatios.

Palas cargadoras
‘“Payloader’” con
amplificador de

torsidn. 20

Ademas, un surtido completo de equipos
Palas Deslizantes pira la construccion de caminos, presas y puen-
Drott “4 en 1", tes; explotacion de bosques, minas y campos
petroliferos; tendido de ductos; remolque de
aviones y vagones de ferrocarril; limpieza ur-
bana y muchos otros equipos especiales, agru-
pados bajo el emblema INTERNATIONAL.

Solicife mayores delolles y precios al Distribuidor de productos INTERNATIONAL HARVESTER mas cercano al lugar de sus operaciones

\

] :'I"
goky l INTERNATIONAL HARVESTER
: § ~
e g "# COMPANY OF MEXICO, S. A. de C. V. § i
TR OFICINA GENERAL: LOPEZ 15, 6o. PISO MEXICO1,D. F. § inw et Ser- &
LT Fébrica de Implemenios Agricolas y Plania Armodore de Camiones en Saltillo, Coah. § de ;;,‘:;":!n.u ¢
s EQUIPOS PARA CONSTRUCCION INTERNATIONAL




o EDIFICIO EN
MARSELLA Y DINAMARCA

e CONSTRUIDO
EN
1953
CON
ESTRUCTURA
DE
FERROCONCRETO

e (CIMENTADO
CON
PLATAFORMA
“’SISTEMA CONDISTRI"

2 UEil i .1:';‘ i p
LA o < HERRAMIENTAS

CONDISTRI, S. A.

INGENIEROS Y CONTRATISTAS
NONOALCO 466
MEXICO 4, D. F.

Arg. Félix T. Nuncio

“ Al servicio de la construcciéon desde 1930

ESPECIALISTAS EN CIMENTACION CON PILOTES — FERROCONCRETO — SILOS MONOLITICOS
TRABAJOS DE GUNITE




Los ingenieros de mds prestigio especifican
productos ASBESTOLIT en sus construcciones

et R R O T e o,
" TERMINAL FERROVIARIA __ 74
DEL VALLE DE MEXICO-- "3
Los ingenieros de la Cia. Cons- |
' tructora y Edificadora Mexicana, e
S. A., utilizaron exclusivamente 5 SE = _&
productos ASBESTOLIT en esta ; o e 2 P
. importante obra. 7t '-;;—,_t -
T "

TRMRERTN "5 78~ e R

Porque la experiencia de muchos anos les ha demostrado que son
los productos de mds alta calidad que se fabrican en México.

LOS PRODUCTOS ASBESTOLIT
LE OFRECEN ESTAS
3 Garantias de Maxima Calidad:

JOHNS MANVILLE

PRODUCTS

e oy AL

MATERIAS PRIMAS

Asbestos de Mexico cuenta con
los mejores materiales del mun-

CURADO EN AUTOCLAVE

El curado en autoclave de los
productos ASBESTOLIT forma un

PRUEBAS DE RESISTENCIA

Las ldminas Asbestolit son pro-
badas a flexidn, sometiéndolas a

silicato de alta resistencia y no una carga concentrada UNA POR
permite la hidratacién posterior UNA, para comprobar su resis-
del cemanto tencla.

do para la correcta fabricacion
de los diferentes articulos que
produce.

PRODUCTOS

ASBESTO0S DE MEXICO. S A

ASBESTOS DE MENICO. § &

T EC NI C A J O HNS-MANVILLE

OFICINA DE INFORMACION: REFORMA 139 TEL. 35-48-06 bt

DISTRIBUIDORES EN LAS PRINCIPALES PLAZAS

TINACOS - TUBERIA - LAMINAS - FOSAS SEPTICAS - CONDUIT



USTED PASA LA TERCERA PARTE DE SU VIDA DURMIENDO !

Disfrute cada minuto de sueno con 7'

El Acojinado Perfecto

IDEAL PARA

Airfoam le proporciona el descanso mas
completo, porque se amolda exactamente a
su cuerpo y a su peso!

Elaborado con litex y aire, Airfoam cede a
la menor presion, adaptandose a los mas mi-
nimos caprichos de su postura. ..y recobra
siempre su forma original,

Airfoam “respira™...y este sistema de auto-
ventilacion, que le proporcionan sus millares
de celdas intercomunicadas, lo mantie-
ne siempre fresco e higiénico.

Airfoam, el acojinado perfecto de Goodyear-
Oxo, no se desmorona y es antialérgico.

Colchones

Asientos de automévil Bajo-alfombras

s
CIA. HULERA GOODYEAR-OXO, S. A, Goonf’r'EAR
Calz. Melchor Ocampo No. 154 "““'“‘ OX0 "=

México 4, D. F. Tel. 46-92-90




HABLANDO DE CONSTRUCCION

WORTHINGTON

es sinonimo de rendimiento... eficacia... economia...

Los hombres-clave en la importante industria de la construecién conocen al
detalle las ventajas de orden téenico que la maquinaria WORTHINGTON
les ofrece. Saben que la maqguinaria WORTHINGTON para construccién,
satisface sobradamente los requerimientos de cualquier tarea especifica por
cumplir. Sin embargo, al elegir maquinaria WORTHINGTON, probablemen-
te lo hacen pensando en los resultados prdeticos. Y es hablando en este len-
guaje que el nombre WORTHINGTON significa: mds rendimiento . . . mayor
eficacia . .. gran economia !

La maquinaria WORTHINGTON para Construceion incluye:

herramientas neumétieas — taladros, perforadores, picos y palas, barretas,
apisonadores—; compresores de aire portitiles para aceionar esas herramien-
tas; mezeladoras de concereto desde las pequefias portatiles, hasta las gigan-
teseas y montadas sobre chasises de grandes camiones; y pavimentadoras de
diversos tipos a tamanos.

Cansulte a los Distribuidores Autorizados.

bl WORTHINGTON
DE MEXICO, S. A.

Simbolo de Calidad en Todo el Mundo.

Fabrica en México, desde el afio de 1950.
OFICINAS DE VENTAS: Insurgentes Sur 132, (Ramén Guzmdn). México, D, F.

FABRICA: Carrillo Puerto 422, Tacuba, México, D. F.

Compresor portatil "Blue Brute”, tipo
rotativo, Modelo 600 Diesel, para mo-
ver cualquier tipo de herramientas
neumaticas. También hay compresores
"Blue Brute” en modelos de menores
capacidades, accionados con motores

diesel o a gasolina.
‘
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Mezcladoras de concreto portatiles,
Modelo 3! S, con capacidad para %
saco.

T

A

Mezcladora de concreto montade so-
bre camién, con capacidades desde
2.6 hasto 6.8 metros cibicos. Se pue-
den operor como ogitodores, paro ob-
tener mayores capocidades.




La unica manera moderna de decorar es con

ORMICA*

Cualquier requisito profesional o artistico que se le
exija a la FORMICA estd ampliamente satisfecho por
su calidad, su adaptabilidad y sus caracteristicas de
belleza, Hasta el presente, y tal vez hasta en un
futuro impredecible, este pldstico laminado es el
mejor material de decoracion que la industria mun-
dial haya producido.

LA FORMICA ES DURABLE—Una vez debidamente insta-
lada,la FORMICA resiste el paso de los afios y el desgas-
te por el uso, sin cambiar su atractivo aspecto del pri-
mer dia. No la afectan los acidos y dlcalis de uso co-
mun,elalcohol,elaguahirviente,nilosjugosde frutas.

La FORMICA auténtica trae stempre esta marca

FORMICA DIVISION » Cyanamid Inter-American Cerperation

49 Wesl 49th Street, Nueva York, EE. UU.

FORMICA SE USA AMPLIAMENTE EN:

Residencias * Restourantes * Bares * Cafés ¢ Salones de 16 * Confiterias * Hoteles
* Cobarets * Boncos * Hospitales * Clinicar * Teatros * Eicuelas y coleglos * Oficines
publicas * Salones de belleza * Borberias * Tiendos y olmacenss * Cantings * Cuorielas

PARA EMBELLECER E HIGIENIZAR LAS SUPERFICIES DE:

Fregaderes * Boetiquines * Armarios * Vanitory® (lavamanes y neceser) * Mesillas y replios
integradag * Bares * Particiones * Antepechc: de ventanas * Jardineras * Muebles diversos
* Mueble:s poro nifios * Mesos.* Cocinas * Sillas * Mostradores * Estonterios * Vitrinas o
vidrieros * Areos de sérvicie * Divisionss * Puertas * Ventanillas de cobros y entregos *

Poredes * Frisor * Repisas * Escritorios piblicos * Cosillas telefénicas

® MANCA REGIBTRADA

LA FORMICA ES HIGIENICA —Su superficie bruiida y
lisa, no alberga gérmenes. Se limpia facilmente con
agua y jabén.

LA FORMICA ES BELLA — La FORMICA viene en innu-
merables colores y disefios y se adapta a cualquier
ambiente o requerimiento. Su belleza es permanente
e invariable.

Los arquitectos y decoradores hallan en la FORMICA
un aliado que pregona por afios y afios la capacidad
de quien la especifica. Es un buen negocio especifi-

car FORMICA.
EORMICA"
Plastico laminado

P T
DISTRIBUIDOR
FIBRACEL, S. A.

Londres, 258

Esq. Sevilla y Av. Chapultepec
México, D. F. México




Adquiera su equipo de

Alta Fidelided ESTEREOFONICO

por etapas . ..

Nuestro plan exclusivo le permite adquirir su equipo
“PROFESIONAL” con una minima inversién inicial.

la. ETAPA

Tocadiscos Qutomdtico de
cuatro v-locidades, Pastilla
magnética c¢on aguja de
diamante, Nuevo control
LEAK Poing One Stereo A
Plificador LEAK TL-12 +. S'i::
tema de tres bocinas W'hur-

' ﬁ % fedale SFB-3,

a osteroofénica con
e diamante. Otro
AKTL-12+.
cinas

Pgsﬂ“
aguja d
amplificador LE
gistema de tres BO

Wharfedale SFB-3-

Reproductor de cinta este-
reofénica TRUVOX de tres

motores.

$ 4500.00

Cada etapa integra por si sola un equipo completo con el
que usted puede disfrutar verdadera alta fidelidad, durante
el tiempo que usted quiera y hasta que desee perfeccionar
su sistema pasando a la etapa siguiente.

ULTRA FIDELIDAD, S. A.

Reforma 224 (casi esquina Havre) Tel. 28-21-59 Meéxico, D. F.



En todas
las oficinas
de importancia..

La ﬁaﬁ&’dd no

tiene substituto

(') dlidad, B, E—*} LieM,
que perduran...

SEPTIEMBRE. TELS.

SALAS DE EXPOSICION ¥ VENTAS: GANTE Y 14 DE
18-20-99 Y 44-26.11 o INSURGENTES 533 TELS 11-89-13 ¥ 11-89-97

O R G A NI Z A C 1 ON

.. se encuentran productos D. M. Na-
cional; por que D. M. Nacional no solo
es lo linea més completa de equipos de
acero pora oficinas, (404 modelos dis-
tintos) sino que todos y cada uno de
los productos que llevan la marca D. M.
Nacional, reunen las mismas caracteris-
ticas de calidad, resultado de 29 afios

de experiencia y honradez industrial.

Su equipo de oficina es parte de su
activo, no gaoste su dinero, inviértalo

en equipos de acero D. M. Nacional.
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CON ACERO

RESISTENCIA 28
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CIA. FUNDIDORA DE FIERRO
Y ACERO MONTERREY, S. A.

Oficinas de Ventas: Balderas 68, México 1, D. F.
Fabrica: Calzada Adolfo Prieto al Oriente Monterrey, N. L.



CALIDAD Y EXPERIENCIA ...

UNIDAS!.

ANUNCIA HABER NOMBRADO REPRESENTANTES EN

LA REPUBLICA MEXICANA PARA LA ATENCION DE:

AIRE ACONDICIONADO

CALEFACCION

VENTILACION

A
HUBARD Y BOURLON SUCS, S. A

AVENIDA UNIVERSIDAD 399
APDO. No. 25732 TEL. 23-63-12
MEXICO 12, D. F.




LUM S A

CONSULTORES Y CONTRATISTAS

DE

OBRAS ELECTRICAS EN GENERAL

LUMINOTECNIA S. A.

MAESTRO ANTONIO CASO 53-C Tel: 46-87-52

XXXXXX



EDITORIAL ARQUITECTURA

Paseo de la Reforma 369, Edificio Condominio, Despacho Numero 1

Teléfonos 25-83-44 y 11-03-51 México, D. F.
Director COLABORADORES
ARQ MARIO PANI Arquitectos

ALBERTO T. ARAI

GIOVANNI MARIA COSCO

RICARDO DE ROBINA

ENRIQUE DEL MORAL

Jefe de Redaccion DOMINGO GARCIA RAMOS
ANTONIO ACEVEDO ESCOBEDO MAURICIO GOMEZ MAYORGA
HECTOR R. HERNANDEZ

FERNANDO JUAREZ

Publicidad VLADIMIR KASPE
GERMAN PARDO GARCIA MANUEL ROSEN MORRISON
SECCION DE ARTE

MATHIAS GOERITZ

CORRESPONSAL EN LOS ANGELES, CAL.
ISIDRO SANCHEZ ARQ. IRVING E. MYERS

Administracion

Aiio XX  Tomo XIV  Diciembre 1958
S ) M A R | (o] 64

PORTADA DE PABLO CRUZ

NUMERO DEDICADO
AL BRASIL

Introduccién al Brasil.—Por Lindolfo

o LGollor . + « + « & & % & « = /208

Brasilia. Ensayo sobre la nueva
capital del Brasil.—Por Néstor

Dos Santos Lima . ., . . . . . . 22
u El lisiado de Quro Preto. El
“Aleljadinho”.—Por Vianna Moog . . . 241
Libro®: . . i : & 3 @ § 4 4 & w o= 249
Motas y Noticias . . . . . . . . . 2560

m “ARQUITECTURA''SE PUBLICA CUATRO VECES AL ANO

FLURTESSH0 5

ARQUITECTURA

Nams.

Ejemplar Suscripclones atrasados

z En México $ 15.00 1 affo: $ 456,00 2 afos: $ 75.00 $ 20.00
En el extranjero Dols. 1.60 1 afio: Dols. 5.00 2 afios: Dols. B.OO Dols. 2.50

3
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EMBAIXADA DOS ESTADOS UNIDOS DO BRASL

As crescentes facilidades de comunicagio e de
transporte criadas pelo trabalho de todos os homens estdo
abrindo uma nova era nas relaqoes entre os nossos jovens po=-
vos da América, que um tradig¢do latina comum e a geografia
continental unem mas os azares da histdria se obstinam em

separar.,

Uma nova perspectiva criada por essas mesmas
facilidades estd infundind»> no espirito e no coracdo dos
homens americanos aquele sentimento de fraternidade e de in-
tereésse reciproco que até bem pouco era exclusividade de ilu-
minados estadistas e apaxionados pela causa da unidade do con-
tinente.

Prova disso é que, ha pouco tempo, aparecia um
nlimero especial da revista brasileira ™BRASIL ARQUITETURA CON=
TEMPORANEA"™ todo dedicado ao México, como resultado da viagem
realizada ao Brasil, sob o patroc1nlo do Itamaraty, pelo jovem
arquiteto mexicano Hector Hernandez, que soube emprestar, aos
diretores daquela publicagdo ,Jbrasileira, o entusiasmo necessi-
rlg e os elementos indispensdveis para uma obra de tal magni-
tudeg.

Ho;e, cabe-me a honra de abrir, com umas quan-
tas linhas, ©ste niimero especial da revista "ARQUITECTURA",
que o renomado arquiteto e meu prezado amigo Mario Pani, num
gesto de espontaneidade e fldalguia, consagrou a arqultetura
do meu pafs,. Faqo-o, com a maior satisfagao, pois ndo poderia
haver veiculo mais apropriado para proporcionar ao culto pibli
co mexicano uma idéia objetiva do que no Brasil estSo plasman-
do os cerebros e os bragos da gente brasileira,

Nesse espirito é que, tanto como Embaixador do
Brasil no México quanto na condig3o de simples nacional da
minha pitria distante, quero exprimir aos promotores da mresen-
te iniciativa a minha gratidfo mais sincera e o mais vivo re-
conhecimento do povo e dos arquitetos brasileiros pela magnifi-
ca obra realizada em beneficio de um maior entendimento entre
o México e o Brasil, pafses que, no norte e no sul do continen-
te, avangam serenos ac enconmtro,de seus grandiosos destinos.

/
México, D, F., em 1958,

A

Embaixador

Car




HACE ahora veinte afios, en diciembre de 1938, aparecid el nimero inicial de ARQUITECTURA.
Deciamos entonces: “'Es una revista independiente; procuraremos que sea lo mds ecléctica posible.
No pretende sefalar un camino, imponer una tendencia, sino documentar. No es su intencién la
de poner modelos para que se copien, sino la de mostrar lo mejor que se hace, para que cado
cual lo aproveche segin su culture, su ingenio y su corazén.”

La extensa jornada ya cumplida nos equipara -hemos llegado a la mayor edad- con otras revistas
especializados de lo América Lating, tales como "Arquitectura” de La Habona y “Acropole” de
Sdo Paulo, para sélo citar a las que tenemos a la vista.

Ha sido muy valioso el continuado apoyo de nuestros lectores y anunciantes que convirtié en
realidad la existencia regulor de esto revista. Se ha sustentado en un afdn nunca omitido por
nuestra parte de ofrecer las palpitaciones mds valiosas y expresivas del movimiento arquitecténi-
co de la época, equilibrando lo nacional y lo extranjero, la obra individualista y las realizaciones
colectivas, la doctrina y la obra, con las oportunas derivaciones a las artes plasticas y la decoracion,
No queremos cantar un himno o nuestro esfuerzo sino, sencillamente, expresar la satisfaccion que
nos produce hober servido durante cuatro lustros, del modo mejor que nos ha side posible y en
una etapa tan colmada de rencvacion e inquietudes, los intereses de los arquitectos de aquiy de
otros muchos paises.

INTRODUCCION AL BRASIL

Por Lindolfo L.COLLOR
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Morro da Viwve

RIO DE JANEIRO

Vistae de Copacabuna




Tar vEz la mejor manera de sintetizar a Brasil
en una [rase seria decir: diversidad dentro de la uni-
dad. Un pais que, por sus dimensiones gigantescas y
por su poblacion ya sobrepasada de los 60.000,000
de habilantes, se proyecta en dimensiones verdadera-
mente continentales, no puede dejar de presentar una
infinita variedad de regiones geogrilicas. de tipos
humanos y de variantes culturales. No obstante, lo
que mas sorprende, lo que méas impresiona al extran-
jero que por primera vez recibe el impacto de la
realidad brasilenia, es la unidad inmanente que hace
de ese mundo una nacién: Brasil.

Los 8.513.844 kilémetros cuadrados de que cons-
ta su superficie se extienden desde los limites con
las Guianas, al Norte, hasta encontrarse en el Sur
con el territorio uruguayo. Sus fronteras terrestres,
en el camino entre éstos dos puntos extremos. se en-
cuentran con Venezuela, Colombia. Pert, Bolivia. Pa-
raguay y Argentina, Con una superficie que casi co-
rresponde a la mitad del territorio suramericano
(47.4%). el Brasil solamente no colinda con Fcua-
dor y Chile entre todas las unidades politicas de Sud-
américa. Dentro de esta drea inmensa, se distinguen
varias grandes regiones [isiograficas.

Al Norte, la region amazdnica, caliente y hiimeda,
cubierta de tupida floresta tropical, inexplorada y
desconocida casi en su totalidad. Revistiendo no sélo
el valle del rio Amazonas, sino también las suaves
vertientes del Altiplano de las Guianas, al Norte, y al
Sur, del Altiplano Central brasilefio, la floresta tro-

pical <e prolonga hacia el Sur. a lo largo de la linea
costera. ignalmente baja. caliente v himeda. cuvo
clima anicamente en alguno que otro lugar es suavi-
zado por la briza y por las corrientes atlanticas. la
[loresta tropical reviste. asi. cerca de la mitad del
territorio brasileno: 1.816.367 kildmetros cuadrados,
La vegetacion y el clima de Rio de Janeiro se encie-
rran dentro de ese esquema. lo que explica su autén-
tica tropicalidad en una latitud en la que. hacia el
interior, las temperaturas declinan. la vegelacion =e
transforma y la topogralia se altera. Y es que. ape-

Rio de Janeiro, Arriba:
Convento de San Bento.
Abajo: Iglesia de Nues-
tra Sefiora de la Gloria
de Outeiro,
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Rio de Janeira. Cate-
dral e iglesia de la Ter-
cera Orden del Carmen

Palacio de Itamaraty, sede de la

Interior de la iglesia de Secretaria de Relaciones Exteriores

la Tercera Ovden de San

Francisco de la Penitencia







Ministerio de la Educacién y de la Salud
Detalle del mismo edificio

Rio de Janeiro.
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Avenida Presidente Vargas,
en Rio de Janeiro

“Nova Cintra”
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Escuela del arquitecto Oscar Niemeyer
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nas a algunas decenas de kilometros de distancia de
las playas cariocas, se encuentra la primera ladera
del Altiplano Central brasileio. donde la altitud atem-
pera hasta cierto punto los rigores de la latitud. Es
la region llamada “de las sierras™, aunque sierras
propiamente dichas no existan. Aqui estdn las grandes
reservas minerales brasilefias: el fierro. el mangane-
so, las piedras preciosas que dieran a un Estado de
esta region el nombre de Minas Gerais, El Altiplano
desciende suavemente hacia el Oeste, hacia el valle
del rio Parana, y la vegetacion adquiere el aspecto
tipico de los “serrados™ goianos y matogrosenses. Pa-
ra el Norte también desciende el Altiplano, hasta en-
contrarse con las primeras manifestaciones de la flo-
resta amazonica, a la altura aproximadamente del 8"
paralelo. Hacia el Sur mantiene su altitud media a
través de SAo Paulo, Parand y Santa Catarina, hasla
encontrar las planicies surenas, “la pampa’ que, vi-
niendo de la Argentina y del Uruguay, penetra por

Arriba: Peculiares banquetas con mosaico portugués. Abajo: Avenida Anhangabai, en Sido Punlo
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8fo Paulo, Arriba:
Centro Bancario.
Abajo: Biblioteca
Municipul

el territorio brasilefio adentro para dar una [isono-
mia tan particular, dentro del mosaico brasileno, al
Fstado “gaucho™: Rio Grande do Sul,

Dentro de este esquema general, hay lugar para
dos grandes excepciones, Tal vez la mas importante
sea e] Nordeste, inmensa drea semidrida que cubre
la mayor parte de los Estados de Ceara, Rio Grande
do Norte, Piaui, Pernambuco, Alagoas y Sergipe, pro-
longandose hasta muy al interior del Fstado de Bahia.
Fsa region tiene una gran semejanza con el Norte
mexicano, con sus sequias prolongadas, su vegeta-
cion xerdfila, su economia precaria y su bajo nivel
de vida. En oposicion, podria decirse, al Nordeste,
se halla al Sudoeste otra region fisiografica excep-
cional: el Pantanal matogrosense, anidado al pie de
la inmensa escarpa occidental del Altiplano brasileno,
de [rente al Paraguay, de cuya geografia, en rigor,
forma una parte mds vasta que de la brasilefa. Fl
nombre de Pantanal no corresponde a la realidad,
pues no se lrata de un enorme pantano, como se infiere
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8do Paulo. Avenida Anhangabai

Carretera de Sdo Pawlo n Santos
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Salvador (Bahia), Iglesia de los Jesuitas, hoy Catledral Convento de San Francisco

Paragua¢w (Bahia). Convento de San Antonio




Una vista de Salvador (Bahia)

de su designacién; es, mis bien, una enorme exten-
sion de tierras bajas que, en la época de las crecidas
del rio Paraguay, se cubren de agua. El Pantanal
tiene un importante papel en la regularizacién del
régimen del rio, pues en tiempo seco las aguas en él
represadas vuelven a correr hacia el lecho, mante-
niendo asi siempre el nivel de las aguas.

El paisaje humano que recubre la superficie del
Brasil es tan variado como el fisico. De un modo ge-
neral obedece en su formacién a este esquema: la
mezcla de las tres razas —blanca, india y negra—
graduada e influida por las diversas regiones en que
se verificd. Asi, en la regién del Amazonas la ausen-
cia del negro es evidente, aunque su influjo se haga
sentir a través del movimiento migratorio que, de
la costa, ha ido a buscar mejores oportunidades en
sus “cauchales” y en la explotacion de su riqueza
maderera. En el Amazonas. el fondo cultural europeo

el T i
e T ary T b

Claustro del Convento de San Francisco




(portugués) estd fuertemente influido por el indio.
En la faja costera ya la influencia india es pequefia,
sintiéndose en toda su pujanza la cultura negra en la
cocina, en la misica, en la religién y absolutamente
en todas las manifestaciones de la vida cultural. Ha-
cia el Sur declina otra vez la influencia negra, y tam-
bién la india. Es la regién mas “europea” del Brasil,
hacia la cual afluyé toda la inmigracién reciente de
alemanes, polacos, italianos y espaioles. También los
japoneses se radicaron alli, pero su influencia cul-
tural es insignificante. Region de mayor densidad de
poblacién, el Sur tiene su gran metrépoli en Sao
Paulo, ciudad de cerca de 3.000,000 de habitantes.
Se caracteriza no sélo por su gran concentracion de
poblacién, que también se advierte en Minas Gerais
y Rio de Janeiro, sino, sobre todo, por el alto nivel
de vida, la preponderancia de la pequena propiedad
rural, el adelanto de los métodos agricolas y el muy
elevado indice de industrializacion.

No se puede decir que exista una figura tipica del
hombre del Sur, El “gaucho” riograndense pertenece
al Brasil, a la Argentina y al Uruguay. Es el produc-
to humano de una geografia comiin a los tres paises:
la pampa, el ganado. Tampoco el pequeiio propieta-
rio rural, o el obrero, o el industrial, o el trabajador
de los cafetales paulistas, o el inmigrante pueden con-
siderarse como tipicos, Sin embargo, existe algo de
indefinible que singulariza al surefio: un aire de pros-
peridad, una preocupacién por el lado serio de la
vida, por ejemplo, que inmediatamente lo distingue

Arriba: Vista de Belo Hovizonte (Mi-

nas Gerais). Abajo, izquierda: Capilla

de San Francisco de Asis, del argui-

tecto Oscar Niemeyer, en Pampulha.
- | Derecha: Detalle de la misma,



Recife (Pernambucol. Arriba: Vis-
ta. Abajo, izquierda: Iglesia de
San Pedro de los Clérigos. Dere-
cha: San Francisco, Capilla dorada
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Recife (Pernambucol. El Carmen
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Arriba: Jodo Pessoa
(Paraiba). Iglesia de
San Francisco, Abajo,
izquierda: dlcdntara
(Maranhdo), El Carmen.
Derecha: Sdo Luiz (Ma-
ranhdo), lglesia de
Nuestra Sefiora del
Destierro.
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del alegre “carioca”™, del astulo “minero”. del seco
y triston “nordestine™ o del inescrutable “amazonen-
se”. No se deduzea de ello, sin embargo. que hay
prototipos para las demis regiones brasiledas. La co-
nocida “bahiana™ es una ligura comiin, tanto en las
calles de Salvador, capital del Estado de Bahia, como
de Rio de Janeirvo. Es una ligura tipica urbana, de
extraceion esencialmente negra, v no representa lo que
pueda haber de “tipico™ en una delerminada area
geografica. Tal vez la tnica region de la cual se pue-
da decir que tiene una figura aulénticamente repre-
\';u_]u('ru". respuesta

senlaliva es el Nordeste, con su
nortena y Dbrasilena al “gaucho™ surefo e interna-

cional.

Toda esta enorme y variada gama de matices en el
paisaje humano y [isico del Brasil constituye su di-
versidad. ;Cual serd. entonees, la base de su unidad?
sin duda. es la cultura, la civilizacion portuguesa

transmigrada para América. adaptada y maodilicada
sabiamente por sus propios represenlantes para hacer
frente a una realidad americana que nada tenia de
comiin con su cuna original. La maniflestacion mas
evidente de esa unidad reside en la lengua portuguesa,
hablada en todo el territorio nacional, sin quiebra
alguna de la homogeneidad gramaltical, sin dialectos,
pero con tonalidades suavisimas de pronunciacién
que hacen resaltar mas ain su sorprendente unidad.

La unidad del Brazil descansa, sobre todo, en toi-
no a la conciencia de la nacionalidad, forjada a tra-
vés de cuatro siglos de historia. de cuatro siglos de
lucha por su independencia, politica primere, econé-
mica después y espiritual siempre. Toda la variedad
regional brasilena se redoce a la unidad nacional, Y
el pueblo brasilefio, consciente de esa realidad, se
resume en sencillas palabras, siempre presentes en
su corazén: “Todo esto es Brasil.”



RASILIA

Ensayvo sobre la nueva Capital del Brasil

INTRODUCCION IBEROAMERICANA

La grandeza del Brasil ha sido considerada una
fatalidad por todos cuantos por ¢l se interesan y se
dan cuenta de sus posibilidades. ya sean americanos
o europeos, africanos o agidlicos, Para todos. las dis-
lancias inmensas vy la estimulante vaguedad de los
l'(l}l(]t'i[ni['n[ll,‘& ,‘-’l]l]]'l‘ SUS recursos i""illl"“. Il'i i“i'();_’“ilil
amazonica. la baja densidad demogrifica que acusan
los indices estadisticos disponibles, todo contribuyé a
que en la imaginacion universal el tépico del pais del
[uturo quedase grabado indeleblemente. contentindo-
<e lodos también, nacionales y extranjeros. con el
aplazamiento perpetuo de la pujanza brasileia que
tal conceplo implica.

\demas. el conovimiento superficial del proceso
histérico del Brasil —un descubrimiento no precisa-
mente bhuscado. una evolueion econdmiea azarosa. re-
flejo que siempre [ué de la coyuntura de otros pueblos
distantes. y una trayectoria politica interna y externa
marcada mis por transiciones pacificas que por olas
se limita a hechos y lineas evo-

stiibitas de violeneia
lutivas que conducen inconscientemente a una idea.
en parte lalsa. de que en el Brasil los evenlos suce-
dieron porque tenian que suceder, desprovistos de
casualidad. desvinculados, como un pure fluir de un
inmenso rio sin caidas de agua y sin inundaciones.

Fn la América Latina de que es parte integrante,
el Brasil parece un enorme remanso de productivi-
dadd v de trabajo. donde lag revoluciones con blancas
_\‘ |‘| ||ll('ll]n pru;_{rvsu _\' orea, &ll)it'l‘ln a lm[as Ie]:-: in-
i‘l[]l'“l'iil."‘ llI’ l'lllll][‘{l \ I('Ha‘,{llil IP(ll'[Uglll"‘-H.‘\: Fii]'f'ﬁ!'
aizlado en un continente dominado por dos lenguas
universales. cuya importancia cultural comprende y
aprecia. in pensamientos ocultos ni servilismos in-
necesarios,

Como un drbol viene ereciendo el Brasil desde hace
cualro =iglos. =in un plan en el devenir de sus fases

Por NESTOR DOS SANTOS LIV

cconomico-politicas, sin fertilizantes en la agricultura,
mas ~in dejarse arrastrar por abstracciones seductoras
ni extremismos salvadores, Siempre caminando por
las sendas del azar, s6lo una linea constante obsérva
su travectoriaz el progreso y el adelanto en todos lox
senlidos, como i [uese indiferente a los aciertos o a
las equivocaciones de sus conductores.

Isa adhesion incondicional del Brasil a un empi-
rismo asiztemilico que no =e racionaliza nunca. con
sus= dos polos positivo ¥ negativo. carente asimismo de
toda objetividad. fué, sin duda alguna. herencia di-
recla de los antepasados portuguezes de la mayoria
absoluta de los brasileios. cuya fisonomia de aceiin
v de vida. profundamente acertada en cuanto a hechox
simples. dificilmente sabia alzar el vuelo de las abs-
tracciones y de los planos tedricos sistemdlicos, que
son la condicion basica tanto de los grandes éxitos co-
mo (ll’ l”?; cCrrores l‘l]i’L‘l rnlllt](illr&.

Toda la historia del Brasil colonial v republicano
hasta nuestros dias. es un fiel reflejo de ese realismo
practico intrascendente que Tos portugneses infundie-
ran al espivitu de su mayvor colonia. lanlo como los
expanoles hicieron. =in gquerer. de cada hispanoame-
ricano un apasionado por abzlracetones de extraceion
universilaria e los han Hevado tanto a aeslis gran-
diosas como a desengainos amargos, ante una realidad
que Do e 1[1'];1 comencer ni dominar |ror las |'1';:|;|-
del pensamiento puro. Tanto a unos coma a olros. his-
panvamericanos v luzobrasilenos. por lo menos a los
mas esclarecidos. les ha |liH'I:'('i|‘.|Il necesario sHperar
esias respectivas caracteriztivas de nuestras corrientes
lormativas. i pretendemos realizar o América. con
alllli"_'lhh M onlbevos elementos, u|;:n ~ll|u‘|'im' ia nues-
tras fuentes europeas: una forma de caltura en que
ill Iiilll‘iln““i{l |'l‘|'il|il|ll <|('l Ilil“i“!“ st =1en Iil‘ N
periencias de nuevos mundos v las <ignilicativas lee-
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ciones de una civilizacion que se unilica a ojos vistas.

Muy ilustrative del acierto de las consideraciones
antes expueslas seria el estudio comparativo del com-
partamienta del espanol y del portugués en América,
en lo que se refiere al problema de escoger la loca-
lizacion del sitio donde fundaron las ciudades capi-
tales de =us colonias en el Nuevo Mundo. punto en el
cual queda muy claramente confligurado el cardcter
diverso de la motivacion y de 1a mentalidad dominan-
te de ambos pueblos, expresado por los actos de los
respectivos gobiernos ante situaciones semejantes, Una
mirada superficial al asunto, unida al conocimiento
de las diferentes cindades capitales de las dos Amé-
ricas de origen ibérico, lleva a comprobar que al loca-
lizarlas v construirlas los espanoles se subordinaban
a principios leoricos, mientras que los portugueses se
dejaban Hevar por simples consideraciones de hecho.
Hay dos cireunstancias significativas de esa diferen-
cia: los espanoles. queriendo implantar su cultura en-
tera en América, buscaron lugares elevados para cons-
truir =us capilales en los trapicos, v en todas utiliza-
ron un trazo peculiar, la euadricula, a partir de la
plaza mayor, trazo [acilmente identificable en toda
[Hispanvamérica. En cambio, las ciudades coloniales
portuguesas del Brasil no tienen planificacion y fue-
ron extablecidas a lo largo de la costa: la localizacion
de su capilal simplemente varié el curso de las con-
lingeneias econdmicas: Bahia es un centro de comercio
azucarero, mientras que Rio de Janeiro da salida a
las piedras preciosas y al oro de la provineia de Mi-
nas Gerais,

En tales condiciones. la evolucion y progreso, el
desenvolvimiento y madurez en América Latina, his-
panica y porluguesa, tenderian a traducirse en trayec-
torias contrarias, en lo que, por decirlo asi, se refiere
a la superacion de esas sus caracteristicas congénitas:
eslo es, de un lado, ¢l hispanoamericano, marcada
tendencia a anteponer la teoria a los hechos: del lado
lusobrasilefio, dejarse dominar por la aceion intere-
sada, sin planes ni fundamentacion tedrica. Siendo
valores opuestos, es claro, desde luego, que una inter-
penelracion de las dos grandes culturaz hermanas de
Latinoamérica debe ofrecer un maximo de ventajas
para ambas, por lo que su simple enunciacion impli-
ca. casi necesariamente, un llamado al estrechamiento
l!!‘ L’L“ re }Iu'il‘)”l‘.“ CHIre esos [l”."‘ ]illj!JH Ili'] rostro l’"]i('(]
de Iheroamérica.

De las numerosas pruebas de que la América luso-
brasilena se esti sobreponiendo a esa impronta de
un pasado en que abundan buenas y malas contribu-
ciones culturales, constituye una de las mas conyin-
eenles la formulacion v la solucion del problema de
una nueva capital para el Brasil, por lo inusitado y
grandioso de las circunstoncia que envuelven el caso.
Vdemas. por las condiciones histéricas de su apari-
cidn, sirve como ningin otro hecho para ejemplarizar
la Tucha del Brasil y de los brasilefios para construir

una nueva cultura, basada no solamente en los aspec-
tos positivos de su herencia portuguesa, que son mu-
chos, sino sumandoles también contribuciones de di-
ferentes origenes que prueben ser fliles y positivas
para la experiencia humana que se lleva a cabo en
la América lusobrasilefia.

DOS CAPITALES EMPIRICAS

La colonizacién del Brasil se realizé teniendo en
cuenta exclusivamente los intereses de la meltropoli
portuguesa, la cual, no disponiendo de recursos a la
altura de las enormes tareas que representaba civili-
zar la mitad tropical de un inmenso continente que to-
davia hoy desafia la capacidad de los propios brasi-
lefios, limitabase a conservarlo en su propiedad y ex-
plotarlo en la medida de lo posible, lo que no era
poco. La capital se establecié en Bahia, un poco ade-
lante del lugar en donde las naves portuguesas habian
dado con la tierra brasileia; excelente puerto natural
y, después, el centro de la industria azucarera. {Un
puro azar colocaba la capital de la colonia en el me-
dio del litoral brasilefo!

Preferir Rio de Janeiro a Bahia desde el afio 1763,
fue mero resultado de las razones anteriores, Desde
principios del siglo xvi, cuando se descubrieron las
primeras minas de oro en el altiplano brasilefio, la
colonia entera, con su metrépoli, se lanzé apresura-
damente en busca de los tesoros del Brasil. La colo-
nia, polarizando sus esfuerzos en la bisqueda y la
exploracion de los depésitos auriferos; la metrépoli,
estrechando su control sobre aquella de cuyas tierras
tanto oro podia extraerse. La salida natural de tales
riquezas de la entonces Provincia de Minas Gerais con
destino, pasajero también, a las arcas de Lishoa, de-
bia ser el puerto mis préximo a su lugar de pro-
duccion, De esta manera comenzd a crecer la impor-
tancia de Rio de Janeiro, atenuando al mismo tiempo
la preponderancia econémica de Bahia. La momen-
tinea coyuntura econémica de la colonia, la localiza-
¢ion de Rio sobre el litoral —menos aconsejable aho-
ra por encontrarse mucho mas abajo del centro de la
linea de la costa— vy, en suma, la simple subordina-
¢ion al argumento principal bajo el punto de vista de
la metrdpoli, fueron suficientes razones para que Rio
de Janeiro pasase desde entonces a ser la capital del

Brasil.

Ni al escoger Bahia para su primera capital, ni al
cambiarla a Rio de Janeiro, se lomé en cuenta el
interés del Brasil como unidad geografica y politica.
Ademis, era prematuro esperar que lo hicieran los
portugueses. Seria, pues, extraiio que la madurez de
la conciencia nacional del Brasil no se tradujera en
el deseo de corregir los errores heredados directa-
mente de una condicién colonial gue se luchaba por
superar.

La idea de pasar al interior la capital del Brasil
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SECTOR DE EMBAJADAS

estd intimamente ligada al fortalecimiento de la con-
ciencia nacional en los brasilefios y a su creciente
deseo de emanciparse de un gran pasado de colonia
politica, cultural y econémica, cuyas sombras se pro-
longan en el presente: y aun contando éstas con la
indiferencia de los nacionales, no podran limitar el
derecho del pueblo brasilefio a utilizar integralmente,
en provecho propio, las potencialidades de su pais.

UNA IDEA EN MARCHA

En 1789, los idealistas que sofiaron con la realiza-
cion de la independencia del Brasil a través de su
malograda tentativa revolucionaria denominada la In-
fidencia Minera, concibieron ya la necesidad de reti-
rar la capital del lugar en que estaba, pues ahi “la
tierra, como decian, parece que evapora bochinches™,

-
A
3
il
s

y llevarla tierra adentro, hacia las alturas de Sdo
Jodo do Rei, en la provincia de Minas Gerais. En
aquella solitaria explosién del sentimiento nativista
que fué la rebelion de Minas, en un pais enorme,
entonces aan lejos de concebir claramente la posibili-
dad de su existencia auténoma, ya se vislumbraba la
conveniencia de evitar al Brasil el amago que traia
consigo la presencia fisica de un poder constituido, al
que el mar distraia de los deberes para con una tierra
inmensa y primitiva, donde un pueblo en formacion
pagaba en oro el derecho de civilizarse.

Veinte anos después, se halla de nuevo la nacién
en la plena efervescencia econémica, cultural y poli-
tica que preveia la independencia. Trasladada la cor-
te de D. Jodo VI al Brasil y abiertos los puertos al
comercio mundial, cada dia crecia la conviceion de
que marchaba el pais hacia su autonomia, pues ni el



monopolio del comercio exterior ejercido por la me-
trdpoli podia ya subsistir, ni tampoco era Portugal
el centro del Imperio. ya que se encontraba bajo la
bota de Napoleon. Estando en el ambiente la posibi-
lidad de llevar a cabo la emancipacion del pais, era
de esperar que se formulasen de nuevo las aspiracio-
nes de los revolucionarios de Minas. Una vez plantea-
das. serian la nota ténica constante del proceso de
maduracién de la conciencia de una nacionalidad. Por
eso, la memoria presentada en 1810 a D. Jodo VI
por el Juez de la Corte de Apelacion Veloso de Oli-
veira decia: “Fs preciso que la Corte, si no se afianza
en alglin puerto maritimo, de proporciones principal-
mente para el comercio, la capital se debe ubicar en
lugar sano y ameno, apacible, sin la confusion del tro-
pel de gentes indistintamente acumuladas.” Habia sin
duda, en esa memoria. un sentimiento confuso de que
hacer nacionalidad brasilena era llevar la capital al
interior, volver los ojos del Gobierno hacia el propio
Brasil. No obstante, la independencia del pais y la
transferencia de su capital federal iban a tener pos-
teriormente una formulacién objetiva; casi de modo
simultdaneo, habrian de madurar juntas en una de las
privilegiadas mentes que hicieron la historia brasile-
na que conocemos, Me refiero a José Bonifacio de
Andrade e Silva, lucidez, cultura e inteligencia préc-
tica y objetividad personalizadas; hombre necesario,
estadista de formacion cientifica a quien el Brasil de-
be su independencia sin lucha fratricida, asi como el
planteamiento definitivo del problema esencial de su
futuro.

Fn 1821 el Brasil, sobre la libertad de que gozaba
desde 1808, sentia de nuevo someterse a la presion de
los intereses de la metrépoli recién liberada de la

invasién francesa, ansiosa de recuperar sus privile-
gios en la colonia a la que una coyuntura mundial casi
habia dado carta de libertad. En una dltima y pru-
dente tentativa de conservar la unidad del mundo luso-
brasilefio, convencionalmente se dispuso a reunir
las Cortes en Lisboa, con asistencia de diputados de
ambos lados del Atlantico. Lejos de percibir que esta-
ba apenas a un afio de la independencia nacional, se
refinaba en aquellos dias, sin embargo, la sensibili-
dad patridtica de los brasilefios, y al mejor, al mas
capaz de todos ellos, cupo la tarea de redactar las
instrucciones que normarian el trabajo de los repre-
sentantes del Brasil en aquella asamblea politica
condenada al fracaso. José Bonifacio expresé el sentir
de las clases conscientes del Brasil en lo tocante a los
problemas prmc1pales del pais en sus LPmbmnqas e
Apontamentos que sirvieron de norma a los emisarios
brasilefios a las Cortes de Lisboa, en las que se indi-
caba lo siguiente: “Me parece también muy util que
se levante una ciudad central, en el interior del Bra-
sil, para asiento de la Corte, de la Regencia, que po-
dra ser en la latitud poco mas o menos de 15°.” Aun
después, en 1823, en la Asamblea General Constitu-
yente del 9 de julio de ese aiio, ya declarado indepen-
diente el Brasil en su condicién de colonia portugue-
sa, mas en pleno torbellino de pasiones creado por la
novedad de la situacién y bajo la amenaza de una
reaccion de la metropoli, José Bonifacio, con los ojos
fijos en el futuro de la patria, presentaba su Memoria
sobre la necesidad y medios de edificar, en el interior
del Brasil, una nueva Capital. Como se ve, el tema
revive cada vez con mayor intensidad y precision a
medida que se desarrolla la conciencia nacional del

pais.
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[a instauracion v consolidacion de una monarquia
brasilerin que duraria sesenla v cinco anos (1821
1889) iria a la par con la estabilizacion del orden
interno el pais voal mismo tiempo. traduciria una
fase de trabajo v de progreso en la que no faltaron
revoluciones ni una guerra extranjera, Mas todas esas
agilaciones se encuadraban en la linea general de la
consolidacion del Poder Central en un pais de pro-
porciones continenlales. amenazade de [raceionarse
en lantas otras repiblicas. como sucedio en Hispano-
amcrica. el mismo mado. las friceiones externas eran
senal segura del fortalecimiento de la personalidad
politica v cultural de la Gnica monarquia latinoame-
rieana. que era tambica el dnico pais de lengua y
cultura portugaesasz en un mundo de habla castellana
vode ddiosinerasia hispanica. \ esa lase inicial del
Brasil en la posesion virtual de <i mismo. siguié un
largo periodo de aparente olvido del plan de trans-
ferencia de la capital al interior, pian que resurgiria
cuando de nuevo estuviesen en juego los grandes valo-
res de Ja nacionalidad, Y eso solo sucederia al reunir-
¢ la asamblea constituyente Hamada a redactar la
primera Constitueion republicana brasilena que debe-
riae normar L veda nacional dentro del nusvo régimen
que la revolucion blanca de 1889 instaurd en un Bra-
il donde el desenvolvimiento de sus riquezas necesi-
taba de cuadros méas amplios que los estirechos moldes
coiservadores proporcionados por la monarquia cons-
titucional v patriarcal de DL Pedra 1

MEDIADOS DEL SIGLO XX

Una vez que venia subravando los momentos cul-
triantes tJ(’ L‘t t'um'ir'm‘.;.‘l ll(' L‘l l)rusili:l:ul. !;J ilh-'ﬂ ll(‘
la nueva capital para el Brasil tendria gue conerelarse
| n]['l“i]‘l“h (l!' E‘H[(' !‘i;,:l”_ CcOomo i'.“ii‘l i“'(l“ll'('i‘f"“‘l”. ll“!"“
[inalimente madurd ol momenta nacional brasileno
para una obra de esa envergadura,

E@ proeeso desencadenado por la revolueion de
103

Logue podria definirse como el inicio de la plu-
ralizacion de las fuentes del poder en el pais. alti-
mado en forma definitiva por fos tres Gliimos perio-
dos presidenciales. crearia necesariamente ese =en-
Hido de Ja relatividad de Ta posicion de la sede del
Poder Federal en el Brasil. que conduee a la acep-
tacion de la posibilidad del cambio. Por otro lado,
el conocimiento minucioso v vivo de la realidad re-
gional del pais facultado por el ineremento del trans-
porte acreo. obligaba a los cerebros brasilenos a eier-
citarse anie la enorme extension terrvitorial v los des-
equilibrios entre el dinamismo de las ciudades costes
vas v la inactividad biblica del interior. Al mizmao
tiempo. tdo lo gigantesco del pais tomaba forma en
la conciencia nacional, como un desalio a las fuerzas
de Ta imaginacion de sus hijos.

La realidad, por otro lado. comenzd o presionar.
La poblaciin del pais. ereciendo hasta sobrepasar los
a1 millones que completd en 1957, distribuiase en

forma sugestiva. coma indicando la direceion nalural
de su Mlujo para ocupar nuevas dreas, Kl Sur v el
Fate brasilefios. va con dos lercios de la poblacion
total, lenderia obligatoriamente a transladarse a las
despobladas regiones del Centro Oeste donde <e en-
cuentran enormes exlensiones de terra habitadas por
una trigésima parte de la poblacidin 1otal del Brasil.
Vdemas de ser una =alida natural para esos excesos
de poblacion de la costa Fste-Sur. el Cenlro-Oesle
constiluye un paso de adaplacion necesaria para la
comquista del Norle amazonico v ecuatorial. tambicén
vacio. mas ciertamente desafiando una inmigracion
en que predomina el elemento europeo oceidental.

Con todas esas razones tedricas v demagraficas en
favor del traslado de la capital del Brasil al interior,
hay ademas el hecho de que, extando ef drea subiro-
pical brasilefia atn lejos del punto de saturacion en
lo que concierne a la relacion hombre por kildmelro
cuadrado, continga empera su atraceion poderosa pa-
ra los inmigrantes tanto del interior comao del exterior
que alli se dirigen. a pesar de no aleanzar esa drea
sino escasamente el 109 del territorio hrastleno, eir-
circunstancia que agrava el desequilibrio demogrifico
del lu(f,—'. Se ”v;,:g_l al a;lasm'lln t]p que en Rio de .lnru-iru.
capital Tederal de un paix de 8.300.000 km.2, sus
habitantes, a través de una valorizacion artificial del
espacio construido, se disputan los minisculos apar-
tamentos en que se comprime la mayoria absoluta de
los dirigentes de una enorme nacion donde abundan
grandes espacios,

Fsa localizacion exeéntrica de la actual capital del
Brasil. muy al Sur y junto al mar. ademds de cons-
tituir un contrasentido en un paix continental, conlri-
buye fuertemente a desviar al exterior la atencién
del Poder centrals lo que actualmente ocurre. como
=i volviera las espaldas al territorio nacional. El es-
pectacuio fagcinante de otros mundos y otras cultu-
ras de que diariamente el mar trae noticias, va embo-
tando la sensibilidad de los habitantes de esa metrd-
poli costera en relacion con los imperiosos problemas
del interior. con los cuales no se identifica y que la
comodidad de la vida citadina termina por oscurecer
completamente.

De ahi se origina el divorcio creciente, si no la
absoluta incomprension entre el litoral y el interior,
entre la ciudad y el campo, entre el lujo y la miseria
que muestra simbélicamente la oposicion patente en-
tre los rascacielos de Rio de Janeiro v las misérrimas
cabainas que los miran desde lo alto de las colinas
carioeds.,

La falsedad de esa sitluacion no es solamente mala
en si misma. pues implica la negacion del destino
continental del Brasil, a cuyo pueblo no estimula el
ejemplo del Gobierno federal a empenarse en la con-
quista efectiva de su vasto dinterland. permaneciendo
hoy como en el siglo xvi arraigado a la costa, coma
cangrejo, segiin decia fray Vicente del Salvador, Di-
vorciadas del interior, lag élites metropolilanas se re-
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fugian en la contemplacion de los centros méis avan-
zados de l“_tlt'upal v de los Estados Unidos de América,
adonde se encaminan sus suefios en una vergonzante
capitulacion frente al agudo problema hrasileno. Por
conformismo. por pereza mental v fisica renuncian
a |("l'l|\1 ||() II( ro. "‘“l”l 1lN|l| I'l!'ll ¢ i ¢ n“'l“ ‘nle con-
traste entre el confort permanente de la gran ciudad
del litoral vy un interior casi completamente por ci-
\”izi“‘.

Por olra parte. el pueblo brosilefio. concentrandose
en una estrecha faja de 500 kilometros a lo largo de
la costa. deja entre iy sus vecinos fronterizos del
Oeste una enosme extension vacia que lo aisla prac-
ticamente de las siele repablicas hispanoamericanas
que con el mar lo rodean. Apartado asi del estimu-
lante contacto con la realidad politica del continente
del cual la parte mas sustancial. el brasilefio de
las metropolis costeras es impulsado mds y mas a
identificarse mejor con olres conlinentes que con el
suvo propio. desinteresindose de los problemas y so-
luciones que le alectan, divecia vy personalmente, por
stimples razones de geografia v de comunidad de des-
Linos. en cambio de un espejismo de extraceion euro-

pea que la ola de inmigrantes viene a agravar.

Ante ese infantilismo social, econdmico y psicolo-
gico, de la lijacion pueril en las delicias de la costa
(que es la actual enfermedad del Brasil y del brasi-
leiio. el tema del cambio de la capital hacia el interior
<uena como un toque de elarin arrancado de la noche
de la historia: verdadero llamamiento a las energias
adormecidas de un pueblo que se puso a descansar
después de las correrias continentales de los bandei-
rantes. Llamado tres veees desde 1930 a pronunciarse
sobre este tema. el Brasil entero, tras su risuefia
aparente indilerencia, lo consagro en documento cons-
I;lm ional como una H!tl“-l(ldli Ilhl]Jld?dl)](‘ del pro-
oreso equilibrado de Ta gran nacion que es hoy.

\sf. remontando el curso del tradicional pragma-
tismo inlrascendente (que le acompana desde los dias
del descubrimiento. el puvh]n brasileiio ha ido apren-
diendo POCO & poco a4 manejar ideas abstractaz, dén-
doles. <in embareo. el cuno realista de su extraceion
lusitana, mezela de paciencia y de sentido de oportu-
nidad: en nuestros dias, estd colocando los cimientos

deio que =erd el punto neurdlgico de exe gigante dor-
mido a cuva accion llama la historia,
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UN LUGAR DETERMINADO CIENTIFICAMENTI,

La localizacion planeada parva edificar Ta nueva ca-
pital del Brasil tiene un drea de 50,000 kilémetros
('“il(ll'i“l“ﬁ: ('(l]'[‘l'%ll“nlh' "]i’l,“ 0 menos a I-'l ii](‘il l]f‘
José Bonifacio expuesta en 1823, Fl Informe téenico
sobre la nuera Capital de la Repitblica se expresa
asi al respeclo:

“El drea en que serd establecido el futuro Distrito
Federal se encuentra en el gran divisor de la Meseta
Central del Brasil. en la parte Sur del Estado de
Goias. Fsta situada entre las latitudes 157 30 S y
17700 S v en las langitudes de 16730 W y
197 30 W: queda a cerca de 700 kilémetros al Nor-
oeste de la ciudad de Rio de Janeiro. Tiene [orma
reclangular dispuesta en la direceion Este-Oeste y su
superficie es de 52.000 km.”” — “Los rios que nacen
en el Rectangulo corven desde el Aliiplano hacia el
Norte, cuenca amazonica: hacia el Fste, cuenca de
Sao Francisco. y haecia el Sur. cuenca del Parana. Las
altitudes varian de 50 a 700 metros en las zonas mas
caracteristicas de los climas calidos de las regiones
templadas, La temperatura media anual es de aproxi-
madamente 2270, con unos cineo meses de invierno
extremadamente seco, y 1700 mm. de Huvia en el
verano. La vegelacion es de drboles raquiticos de
madera dura de 2 a 6 melrox de allura con edsped
silvestre bajo, pero una sexta parte del drea al Oeste

UNA SUPERMANZANA DE HABITACION

y muchos valles tienen buenas florestas,” — “la
topografia varia de superficies casi llanas a dreas
intensamente surcadas por la erosion,” — “la ex-
plotacion agricola de la tierra se limita principal-
menle a haciendas de ganado cebi. en las que se sie-
gan los pastos, quemdndose anualmente las rastro-
jeras.”

studios minuciosos de esta drea dieron por re-
sullado la seleccion previa en el rectingulo de cinco
lugares adecuados para una eiudad de 500.000 habi-
tantes, cada uno de ellos con un promedio satislac-
torio de caracleristicas geogrdficas y topogrificas
consideradas deseables para dicho fin, Comparados
luego los cineo lTugares, v convencionalmente desig-
nados por colores: amarillo. castaiio, rojo. verde y
azul. quedd notoriamente de manifiesto que el mejor
lugar para edificar la nueva capital del Brasil era el
senalado con el color castano. Acerca de este lugar,
ol eitado Informe dice lo siguiente:

“La lisiografia de este lugar. a 25 kilometros al
Suroeste de Planaltina, e totalmente distinta a la
de los otros cuatro. Sus earacleristicas topogrilicas
son las de un domo triangular Timitado por el Corre-
o Fundo v el Ribeiral Bananal, en <n inlerseceidn
que Torma el rio Paranod. que en este lugar corpe
rumbo al Fste hacia el vio San Bartolomé, La mesela
entre exos dos cursos e agua tene una elevacion de
1.200 metros v o extiende muchos kildometros hacia



el Oeste hasta més alld de los limites del lugar. Las
hondonadas de los valles estin mas o menos a 1,000
metros sobre el nivel del mar, Este silio, y el sitio
verde que se le sobrepone, son los que se hallan a
mayores altitudes, de los cinco lugares seleccionados.
La extensa llanura. de suave declive hacia los rios
limitrofes, se presta al desenvalvinienta de wna gran
ciudad de cualquiera de los tipos posibles, sin que
la interrumpa ningtin accidente topogrifico. La ma-
leria organica del suelo es relativamente abundante
para dreas de altiplano como son éstas: en su mayor
parte se halla cubierta de bosque de erecimiento se-
cundario v no de baja vegetacion, tipica de las lla-
nuras.

“Fl drea focal del lugar deslindado es un tridngulo
formado por la confluencia del arroyo Fundo y del
Ribeira del Bananal, ademas de los valles al Sureste
y al Nordeste que han sido incluidos dentro de estos
limites. juntamente con las vertientes de las lineas
divisorias mas lejanas. Fstas verlientes, a lo largo
de los valles, son suaves y adecuadas para edificar,
Los valles podrian ser aprovechados para edificios
piiblicos ¥ para sede del Gobierno. Las vertientes que
limitan el darea son de tal naturaleza que. si la ciudad
se construyera alli. muchos de sus seclores tendrian
vistas panoramicas ilimitadas hacia los valles con-
tiguos. Al mismo tiempo. la asociacion de las vertien-
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tes con los terrenos llanos contiguos proporciona una
excelente combinacién para aeropuertos, los cuales
quedarian localizados muy proximos a la ciudad, lo
que asimismo representaria un minimo de interfe-
rencia con los impedimentos consiguientes a las ope-
raciones de un puerto aéreo,

“La configuracion del lervens es lal, que un sis-
tema de drenaje que abarcara toda la ciudad seria
un problema de muy fdcil solucidn.

“Los suelos para obras e ingenieria y las condi-
ciones geologicas del lugar igualan o exceden a las
de los demas.

“El clima de esta area, asi como el microclima den-
tro de este INgu:‘, liene aspeclos muy favorables, Kl
declive del terreno y la zona baja del valle del rio
Paranoa hacia el Fste, promueven la circulacion y la
renovacion del aire en el lugar. Su altitud media de
1,100 metros lo equipara al lugar senalado con el
color verde. siendo ambos (entre los cinco) los de méas
baja temperatura anual.

“Los recursos recreativos de los alrededores son
lan variados como excelentes, incluyendo desde las
vertientes densamente |ml)]m|a:~' de l)u:-'.qllt' del rio
Paranod, hasta los lugares vecinos donde es posible
construir lagos artificiales.

“Desde el punto de vista del transporte futuro, esos
tres lugares del rumbo Fste en el eje natural de Norte
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a Sur proporcionan excelente ubicacion para un fe-
reocarril, 1 sistema ferroviario existenle se conecta,
por este eje. con Formosa y con Cristalina hacia el
Sur, v la carretera actual de Anapolis es la mayor
arteria en la direceidn Fste-Ogeste.

“1a capacidad de abastecimiento de agua es exce-
lenle,

“Laenergia lacal podreia ser eltenida con pequenios
aprovechamientos hidroeléetricos en los rios Paranoa
v San Bartolomé. Regionalmente, la energia hidro-
eléctriea podvia ser trailda e la Cachoeira Pourada
o de la planta provectada en las Tres Marias”

i tales condicienes, para albergar la capital de
un enorme pais gue crece hacia =u posicion definitiva
en el Continente, esta drea no =éle pedne las exigen-
cias anles dichas, <ino que estd loealizada en ¢l punlo
en el que se encuentran necesariamente las polencia-
lidades humanas y materiales del Fste-Sur hrasiledo.
con un pasado virgen que se orefogia en las lierras
centro-occidentales -‘('plt‘rl!rimlilll‘r- del Brasil. Ade-
mas. colocada =obre la divisoria de las aguas de las
graides cuencas hidrograficas brasilenas. pedrd. co-
nectando carveleras con vias [laviales, comunieayse
facilmente con los extremos del Brasil: por el Tocan-




tins-Araguaia. con el Norle amazdonico y ecualorial,
que clama por téenica v capitales: por los rios del
sistema Parand-Paraguay., cen el Oeste. donde tierras
fértiles esperan el arado del labrador: por el San
Francisco. con el Nordeste, donde la sequia quema
hombres y animales: y. linalmente, hasta alli se pro-
longan ya las lacilidades de acceso al Sur activo y sub-
tropical, en donde una inmigracién antigua se radicéd
sin dificultades y progresa rdpidamente al abrigo de
una naturaleza privilegiada.

Ademas, profundamente enclavada en el trépico
en cuya orilla estd Rio de Janeiro, el nueve Distrito
Federal tendrd. sin embargo, un c¢lima paradojica-
mente de promedio més bajo, pudiendo asi facililar
la adaptacion psicoldgica del hombre blanco a la
idea de la habitzbilidad del trépico, contra la cual
atn alimenta fuertes prejuicios, como lo prueba su
irradiacion por la faz de la tierra, toda hecha en
funcion de ese mismo prejuicio,

De la importancia de ese aspecto de la localizacion
de la nueva capital del Brasil nos habla el hecho de
estar nueve décimas partes del terriiorio brasilefo
dentro de la faja tropical. restando fuera de ella sola-
mente 0CG.000 kildmetros de todo su inmenso terri-
torio, Quicrase o no. no se puede dejar de estar de
acuerdo con que el destine del Brasil es un destino
tropical v serd realizado en la medida en que el hom-
bre brasilefio aceple esa naturaicza Lropical de su pais
v alli construya una cultura adecuada al medio, ins-
pirada en su realidad geogrifica y humana, sin pre-
juicios oriundos de otras latitudes privilegiadas donde
no le es dado vivir,

BRASILIAL LA CAPITAL RACIONAL DEL BRASIL

Flegido el lugar. llegaba el momento de concretar
el viejo sucfio de José Bonifacio. En septiembre de
1056 la ley namero 2.87 L de 19 de dicho mes, creaba
la Compaiia Urbanizadora de la Nueva Capital, que
(ll'l"'lli’l =T ('I \l'l“lil[h‘l'” maolor iil' ]ﬂ l‘(’ﬂ“i’.a(‘i(’ln (IG
ese viejo plan nacional cuya envergadura encuentra
en el actual Presidente de la Repablica, doctor Jus-
celino Kubitschek de Oliveira. la capacidad de abs-
traccion v el sentido de la realidad esenciales para
lanzarse a una larea al mismo liempo tan urgenle y
vital para el pats.

I\n esa misma techa se redactd la convocaloria para
un concursa nacional relativo al plan piloto de la
nueva capital del Brasil. cuyo jurado estaria com-
puesto por arquitectos de fama universal, entre ellos
Stomo Papadaki. Siv William Holford, André Sive
v Oscar Niemever,

La primera preocupacion de esos artistas de for-
macién cientifica consistio en deliniv el objeto de
su trabajo en funeidn de la larea que les Tué some-
tida, por lo que estuvieron de acuerdo en principio
<obre la siguiente base:

“Una capital federal, destinada a expre=ar la gran-

deza de una voluntad nacional. debe ser diferente de
cualquier ciudad de 500,000 habitantes. La capital.
ciudad funcional, deberd. ademas, tener expresion ar-
quitectonica prepia. Su principal caracteristica es la
funcion gubernamental. Kn torno a ella se agrupan
todas las demas funciones y todo converge a ella. Las
unidades de habitacion, los lugares de trabajo, los
centros de comercio v de descanso se inlegran en
todas las ciudades de una manera racional entre ellos
mismos, Fn una capital, tales elementos deben orien-
tarse, ademis, en el sentido del propio destino de la
ciudad: la funcién gubernamental” (Revista Brasilia.
ntiim. 3. marzo e 1957, p. 17.)

De los veintiséis trabajos presentados se seleccio-
naron diez dentro de ese cerilerio, mereciendo la apro-
bacion general el proyecto nimero 22, del profesor
Lucio Costa. uno de los méas brillantes nombres de
la moderna arquitectura brasilefia, cuya solucion =en-
cilla. inteligente y funcional del problema urbanis-
tico v ;11'1][:;l('(‘u'mi('n propuesto ('aplalm no =olo el
pen=amicnto director antes resumido. sino que lo ex-
presiba grificamente con la combinacion de dos imé-
genes semejantes a cuya sombra se desarrollaba la
historia antigua vy moderna de la nacion brasileiia:
la eruz y el avién. La nueva capital del Brasil seria
asi un vector movicndose desde un pasado forjado
en nombre de la cruz de Cristo a un luluro cuya gran-
deza solo puede ser concebida de una mavera real
después que el avion vino a incorporarse definitiva-
mente al paisaje brasilefio. Una =olueion tan rica de
imaginacion y arte v. al mizsmo tiempo, tan expresiva
de la tradicion del Brasil comprendida dinamica-
menlte, tenia que ser la escogida, inclusive aunque no
estuviese rigurosamente basada en los mejores prin-
cipios arquitectonicos v urbanisticos, Pero la obra ya
realizada del profesor Lucio Costa y su comprobada
experiencia (éenica la respaldaban completamente,
haciendo de su plan piloto de Brasilia, sin favoritis-
mo alguno, la seleceion necesaria del mas exigente de
los jueces.

Il profesor Lucio Cosla resumié en veintitrés pun-
tos las ideas arquitectonicas y urbanisticas aplicables
en la solucion que propone y que el Gobierno acepto
dar al problema téenico de la construccion de la
nueva capital del Brasil. Como 1éenico que es, supo
condensar en esos veintitrés Wpicos, en forma conciza
y comprensible, lTa esencia de su plan, siendo asi in-
dispensable su lectura integra para la comprension
total de las caracteristicas que tendrd la ciudad cuyas
lineas fundamentales esboza.

No obstante, sin [n‘l'h'mf(‘r caplar todo el pens=a-
miento del gran arquitecto y urbanista brasileno. in-
tentaré dar una idea de su plang de Brasilia. basado
exclusivamente en sus propias palabras, extraidas de
sus hoy eélebres veintitrés puntos, cuya extension, ri-
gor 1éenico y riqueza de pormenores serfan incompa-
libles con una exposicion que no fuese también de
naluraleza igualmente 1éenica.
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Kl plano de Lucio Costa nacié del gesto primario
de quien senala un lugar o toma posesion de ¢t dos
ejes. cruzindose en dngulo recto, o sea la propia senal
de la Cruz, con uno de ellos arqueado. a fin de con-
tener el conjunto dentro del tridngulo equilatero que
define el area a urbanizar. Con vistas a eliminar el
cruce, se confiere al eje arqueado. correspondiente
a las vias naturales de acceso. la funcién circulatoria,
un troneo con pistas de variada velocidad de trafico.
a lo largo de las cuales se dispone el grueso de los
seclores residenciales. Como consecuencia de esa con-
centracion residencial en torno al eje arqueado, los
olros seclores: civico, cultural, recreativo, (f!‘]!m‘!i\'n.
administrativo, federal y municipal, militar, econdé-
mico y ferroviario, se fueron ordenando y disponien-
do de Este a Oeste. a lo largo del eje recto, que paso
asi a constituir el eje monumental de la ciudad, Kl
cruce de esos dos ejes, el monumental. de cota infe-
rior. el rodoviario-residencial. de cota superior. im-
puso la ereacion de una gran plataforma libre de (ri-
fico. donde se concentrd logicamente el centro de di-
versiones de la ciudad. Por un sistema de tres (réboles
completos en cada ramal del eje rodoviario y olros
tantos pasos a nivel inferior, el tralico se desarrolla-
ra sin cruces. kn las extremidades del eje rodoriario-
residencial estaran localizados los cementerios, para
evitar a los cortejos fanebres la travesia del centro
urbano. E1 aeropuerto, a su vez, quedard localizado
en el extremo Sur del mismo eje. Una vez terminada
la represa del Paranod, se formara una laguna en las
proximidades del extremo Oriente de la ciudad. pero
no serd permitida la localizacion del barrio residen-
cial en sus orillas, y una ver dotada de bosques y jar-
dines. servird para recreo de toda la poblacion.

K1 eje monumental Fste-Oeste es la razon de ger
de la ciudad, pues alli se instalard el Gobierno. co-
menzando por la Plaza de los Tres Poderes, terraplén
triangular. seguida de una explanada rectangular, a
lo largo de la enal se alinean los Ministerios, comen-
zando por los de Relaciones Exteriores y de Justicia,
para terminar con el de Fducacion y Cultura, ya
proximo al sector cultural de la ciudad, en el que
estaran escueles, museos, bibliotecas y Universidad.
Dicho sector cultaral y de diversiones sefalara la
transicion entre el Poder Federal v el Poder Muni-
cipal. que poseera su Mlaza Municipal. donde queda-
ran distribuidos sus diversos sectores de adminis-

tracion,

]l sector residencial sera planteado proporcional-
mente. con una secuencia continua de grandes cua-
dras dispuestas a ambos lados de la faja rodoviaria
v encuadrada con una ancha hilera de arboles de
copa, La jerarquia social podra ser graduada atri-
huvéndose mavor valor a determinadas cuadras, co-
mo fas conliguas al sector de fas Fmbaiadas, Fueron
previstos también sectores aislados, cercados de arbo-
leda, para casas individuales, sugiriéndose la dispo-
sicion dentada. Las cuadras, a juicio del profesor Cos-
ta, no deben ser fraccionadas, siendo deseable. en vez
de la venta de lotes, la venta de cuotas de lerreno. a
fin de no entorpecer el planeamiento actual o posi-
bles reformas luturas.

Esta es la solucion de Lucio Costa para Brasilia.
F1 mismo la conceptita de [acil comprension, pues se
caracteriza por la simplicidad y elaridad del plano
original, lo que no excluye, segin se ha visto, la va-
riedad en la distribucion de las partes, cada cual
concebida segiin la naturaleza peculiar de la respec-
tiva funcién, resultando de ahi la armonia de exigen-
cias de apariencia contradictoria. Fs asi cdmo, siendo
monumental, también resulta comoda, eliciente, aco-
gedora e intima. s al mismo tiempo extensa y con-
cisa, bucdlica y urbana, livica y luncional.

Adaptado a la geografia del altiplano brasileiio, el
proyecto del reputado arquitecto sufrird los embaltes
que la realidad proporciona a la teoria. Pero, segu-
ramente, aun en la década 1960-70 sus lineas deli-
nitivas traducirdn en una cindad funeional, racional
y profundamente localizada dentro de la tierra y de
la vida brasilefias, el anhelo apenas consciente de
una nacion entera, grande como un continenle, que
decidié. por fin, asumir en el mundo de Colén <u
papel inevilable de constituir una variante de Amdéri-
ca tropical y multirracial, donde el idioma de Ca-
mdens expresa vivencias extrafias de una lierra afn
fresca y de hombres nuevos que se sirven del pasado
s6lo en la medida en que éste les puede ayudar a
vencer las dificultades del presente y esclarecer las
perspectivas del futuro,

BIRLIOGRAFTA C1TADA

Revista Brosilie, nims, 3. 4 v 5 Publicacion de fa funm:lﬁf_f(
Urbanizadora de la Nueva Capital del Brasil, Rio de Janeivo, 1957,

Informe téenico sobe la nuera Capita! de le Repuiblica, F:‘:l:{lt!;l
edicion. Departamento Administrative del Servicio Piblico, Servicio
dee Documentacion, Prensa Nactonal, Kio e Janeive, 19257,



El Lisiado de Ouro Preto

bl
ALELJADINHO

Por Vianna MOOG

Iglesia del Santuario del Buen Jestis de Matosinhos, Congonhas do
Campo, 1800-1805. Arriba: Frente. dngulo Noroeste, Abajo: Atrio
con las estatuas de los Profetas. Vista desde el timpano.




Por wis que se recorra el Brasil, y no sélo el
Brasil, sino las dos Américas, en busca de catedra-
les y lugares histéricos, con fines de contemplacién,
contraste y cotejo de valores artisticos, nada se encon-
trard comparable en materia de arquitectura, talla y
escultura, sobre todo de escultura, a la obra realiza-
da en Minas Gerais en la segunda mitad del siglo xvin
por Antonio Francisco Lishoa, mas conocido en nues-
tra época por el apodo del Aleijadinho,* que le fue
adjudicado por los hombres de su tiempo. Para des-
cubrir algo semejante al conjunto de monumentos que
él lego a la posteridad, bajo la forma de estatuas de
santos, frontispicios de iglesias, aguamaniles, volu-
tas, medallones, altorrelieves, pilpitos y altares, eje-
cutados, ya en piedra, ya en madera, es preciso ir un
poco mis lejos en el espacio y en el tiempo. En el
espacio, tal vez sea necesario extender la investiga-
cién al Viejo Mundo, y, en el tiempo, remontarse al
Renacimiento. Porque tal vez sélo en el Viejo Mun-
do y en el Renacimiento, y no en otra parte o en otra
época, podremos identificar a los verdaderos contem-
poraneos del Aleijadinho.

Con una diferencia: para la ejecucion de sus obras,
los genios del Renacimiento tuvieron a su favor la
plenitud de la fuerza y de la salud, mientras que
Antonio Francisco Lisboa, alcanzado por el mal de
Léazaro en la mitad de su vida, mal que le deformé

* Diminutivo de lisiado,
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y aislé de la convivencia de los vivos, tuvo que supe-
rar los lacerantes dolores que le flagelaban y triun-
far sobre la deformacién fisica y las enormes limita-
ciones que la atroz e implacable enfermedad le im-
ponia, para transmitir al mundo sus conmovedores
mensajes de belleza. Més atin: mientras los hombres
del Renacimiento encontraron, en el medio y en la
época en que vivieron, condiciones ideales al desdo-
blamiento arménico de sus personalidades, en el caso
del Aleijadinho el medio, la época, las circunstan-
cias histéricas y sociales, las instituciones, los pre-
juicios de raza, de clase y de nacionalidad, casi todo
le habia de ser adverso.

Para comenzar, nacidé esclavo. Hijo natural de un
carpintero portugués y de una esclava africana, el
hecho de que su padre ie declarara libre con motivo
del bautismo, como consta en el asiento registrado
en la Iglesia de Nuestra Sefiora de la Concepcién, en
Vila Rica, el 29 de agosto de 1730, no le inmuniza-
ria por completo del recuerdo y de la influencia del
signo fatal que presidi6 a su nacimiento. Por el con-
trario, la irritabilidad e inestabilidad social que en
él se manifiestan mas tarde, parecen indicar que la
violencia de las pasiones entonces reinantes de mula-
tos libertos contra blancos y de éstos contra negros
y mestizos, tan intensa como la rivalidad ya desen-
cadenada entre brasilefios y portugueses, dejo la pro-
funda huella de sus repercusiones en el temperamento
arrebatado del Aleijadinho. Natural de la tierra y
bastardo, bastardo y mulato, su posicién en esas lu-
chas que precedieron a la /Infidencia estaba de
antemano e implicitamente trazada. Formaria parte
de aquella inmensa legién de oprimidos a quienes
todo se negaba y que sélo a duras penas conseguirian
un lugar al sol. Pero si las condiciones de su naci-
miento no fueron propicias, ;lo serian las de su in-
fancia y adolescencia?

De la infancia del Aleijadinho s6lo se sabe que la
pasé en Vila Rica, donde aprendié las primeras letras
y posiblemente un poco de latin. ;Qué otra especie de
instruccion podia ofrecerle la Vila Rica de aquel
tiempo? La actual Ouro Preto, entonces mero ayun-
tamiento de casas de tabique y toscas capillas escon-
didas en la espesura de las arboledas, durante la pri-
mera mitad del siglo Xvii, no conocié otra preocupa-
cién que no fuese el oro. Abandoné la agricultura,
arrumbé la creacién y hasta un comienzo de indus-
Iria, para entregarse exclusivamente a su conquista.
No habia lugar para otras meditaciones. Ni los aven-
tureros que convergian en alud a la region tenfan
tiempo que perder con los problemas de instruccién,
ni estaba Portugal particularmente interesado en me-
jorar el nivel cultural de la colonia, donde el oro, al
cabo de dos siglos de inatil biisqueda, acababa de
ser descubierto.

El Profeta Isaias en el atrvio de la iglesia del Santuario del
Buen Jestis de Matosinhos, en Congonhas do Campo, Enfrente:
Detalle de la misma escultura,
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El Profeta Jonds

No obstante, si falté al Aleijadinho una instruccién
secundaria adecuada, no puede decirse que le falta-
sen oportunidades de realizar una excelente educa-
cion técnica. Terminado, alrededor de 1750, el pe-
riodo de esplendor en la explotacién del oro de las
minas, comienza en Vila Rica, como en todas las ciu-
dades y aldeas de la provincia, el ciclo de la gran
urbanizacién, Surgen por todas partes, en un prodi-
gioso manantial de arte colonial, los mas bellos mo-
numentos religiosos del pais. Ya no son solamente
garimpeiros y [aiscadores (buscadores de oro y pie-
dras preciosas) los que afluyen ahora a Minas. Son
también los maestros santeros de Portugal, de Bahia
y de Recife, arquitectos, escultores, medallistas, gra-
badores, en cuya convivencia, tanto por aprendizaje
directo como por efecto de saturacién psicolégica in-
consciente, haria el Aleijadinho su mas fecundo apren-
dizaje. El, que se inici6 en el dibujo en el taller de su
padre y que, cuando nifio, vivié trepado en los anda-
mios de las obras en construccién, estudiando ansio-
samente los movimientos de los trabajadores y arte-
sanos, no tardaria en asimilar los secretos de las espe-
cializaciones que le conducirian camino de la gloria.

El Profeta Baruch

Pero jqué lejos estamos atin del creador de las es-
latuas casi parlantes de los profetas menores de la
Matriz de Congonhas del Campo! En ese perfodo, An-
tonio Lishoa es més bien un diletante que un artista.
Aunque sabia trazar el plano de una iglesia o disenar
un altar, tallar en piedra y madera, a veces arqui-
tecto, otras escultor, ain no denotaba una marcada
y definitiva vocacién. Los grandes recuerdos que los
contemporéaneos conservan de ¢él, en esa fase de salud,
entre los 45 v los 47 afios, es la de un mestizo lleno
de vida que se divierte. Bajo de estatura, moreno os-
curo, achaparrado, de cuello y nariz regular, aunque
un poco puntiaguda, cabello crespo y ensortijado, le
gustan las francachelas y juergas ruidosas y no se
pierde un baile. Todo lo que gana es para trasnochar
alegremente en orgias y comilonas. En cuanto al ar-
tista, todavia no aparecia. Genio tal vez lo era ya,
pero un genio perdulario en pleno periodo de letargo.
De pronto, ese hombre desmedido y exuberante, que
parecia respirar salud por todos los poros, comienza
a declinar fisicamente. Se le entumecen los dedos de
las manos, de los pies, el cuerpo se encorva, su fiso-
nomia adquiere una expresién leonina, una deformi-
dad progresiva se apodera de él para no abandonarle
jamas, Era —todo inclina a creerlo, a pesar de las
conjeturas e hipétesis en contrario— la lepra nervio-
sa el mal de que estaba atacado el Maestro Antonio
Francisco Lishoa.

Comienza aqui uno de los més dolorosos y edifi-




Arriba. Izquierda: El Profeta Ezequiel. Derecha:
El Profeta Oseas. Abajo. Izquierda: La Resurrec-
cidn, de Escenas de lo Pasion, en el Santuario
del Buen Jesis de Matosinhos (Congonhas do
Campo/. Derecha: La Crucifizion. Detalle.
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Iglesia de San Francisco de Asis,
Ouro Preto. (1766-1794)

cantes via crucis de todos los tiempos. El sibarita, el
bohemio Maestro Antonio, desaparece de la escena
para dar paso al Aleijadinho, el artista, el creador, a
cuyas manos enfermas, retorcidas, dirfase que la en-
fermedad transmitié instantineamente el poder magi-
co de comunicar forma, vida, intensidad y belleza a
la inmovilidad de la piedra.

La enfermedad progresa y no le da tregua. Sufre
horribles dolores en los dedos, en las articulaciones,
en todo el cuerpo. Pero rehusa morir y, a medida que
se desintegra en él la materia, su espiritu se forta-
lece.

;Tendrd ain ambiciones mundanas y esperanzas
de curacién? Ni una cosa ni otra, Distribuye ahora en-
tre los pobres todo el dinero que gana, al igual que
San Francisco de Asis, el santo de su devocion.

De ahf en adelante, sélo tendrd una pasion: crear,
trabajar. Trabaja siempre, no se detiene nunca. Al
amanecer, ya los esclavos, que son también sus auxi-

Fragmento de un
retablo en la
iglesia de

San Francisco
de Asfs,

en Ouro Pireto



Un detalle de la fuente bautismal de la
iglesia de San Francisco de Asis, en
Ouro Preto.

Una talla det “Aleijudinho™
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liares y discipulos. le conducen en litera cerrada jun-
to a [os bloques de piedra a los que dard forma y vida.
Y alli permanece el Aleijadinho, ya sea en el dbside
de las iglesias en construccion, ya en la penumbra de
las bovedas. va al aire libre de los atrios, oculto
siempre por una tienda que le protege de las miradas
de los curiosos, hasta que no haya luz para continuar.
Cuando se ve con cincel y martillo en el puiio, ante
el jaboneillo traido de las montanas de [tacolomi,
blando a la accidn de los instrumentos del escultor.
pere resisiente a la aceion del tiempo, olvida la en-
h‘l‘tlit'llilll. l(]?‘ (Ililﬂrf’.\'_‘ ”1\ i(h.l ]”5 l"]i“.\' ) lil.“ ”“-
quezas y se entrega por completo a la alegria de la
creacion.

Acabado el trabajo del dia, se ve restituido a la
dura realidad  su situacion. Pasa noches v noches
gimiendo, sin que nadie lTe pueda Hevar consuelo o
alivio, Su {nica forma de lenitivo es la leclura de
la Biblia. de la cusl, a creer en la leyenda, posee
ejemplares goticos v bizantinos.

A la manana siguiente. de nuevo se encamina al
trabajo. en litera, a caballo, a espaldas de los escla-
vos. Dondequiera que esté, en Vila Rica. en Mariana,
en Congonhas del Campo. el ritmo de su vida no se
altera. La enfermedad le corroe por dentro y por
fuera, sin destruirle, obligandole a arrastrarse con
rodilleras de cuero y a usar un armazon que sus escla-
vos le amarran al mundn de los brazos. con el lin de
que pueda controlar el cincel v el martillo.

¢ Qué queria ese hombre adn con el mundo y con

S T

la vida, para mantener esa lucha durante cerca de
treinta y cinco afos? Del munda no queria nada mas.
pero lenia una cita con el fuluro y no podia detener-
se. Del mundo ahora él sé6lo deseaba una cosa: no
ser visto ni observado.

Pera, hecho extraiio en su singularidad: ese hombre
que trata de esconderse de todo y de todos. que se
oculta por las calles a la sombra de los erepisculos,
que no quiere ser advertido, que se cubre con una
capa y un sombrero de anchas alas para que nadie
le reconozea, va dejando por todas partes la huella
de su paso. ;Y qué huella! En Ouro Preto, la por-
tada de la iglesia de San Francisco y los altares late-
rales de San José y de Nuestra Seiora de la Piedad:
en Sabard. el [rontispicio. el palpito y la balaustrada
que rodean la nave de la iglesia del Carmen: en Con-
gonhas del Campo, las sesenta y cuatro figuras de
los Pasos, de la Cena, del Huerto, de la Prision. de
la Flagelacion, del Camino del Calvario y de la Cru-
cifixion, el San Jorge del Consistorio de la Matriz del
Pilar, los doce profetas del Santuario. .. jLos pro-
fetas de Congonhas del Campo! (Como respiran salud
esas eslaluas! No se dirfa que son obra de un artista
lisiado. Majestuosas, serenas, tranquilas, un humor de
eternidad parece incorporarlas al paisaje que las en-

vuelve,

No, no hay duda: el ereador de esas maravillas no
es apenas un hombre del Renacimiento, perdido en el
siglo xviur, I5s un genio tocado con un halo de san-
tidad.
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Para el arquitecto los problemas llegaron a ser tan complejos que,
atacindolos, perdio de vista las raices de toda arquitectura viva.,,

Los problemas técnicos de la arquitectura son tan técnicos como
en su esfera pueden serlo los del ingeniero electrénico. ..

La arquitectura depende de la funcidn: resultado de consideraciones
que van desde lo mecanico hasta lo psiquico y antropolégico. . .

; Pobres de los arquitectos cuyo anhelo de encontrar nuevas técni-
cas, métodos y materiales, los vuelven incapaces de construir «la
casita en el fondo del jardin™!...

En arquitectura, son técnicamente satisfactorias aquellas obras que
agrupan el sentido constructivo del material al orden espacial

utilizado. ..

de i1deas arquitectonicas



Pintura y arquitectura

Texto del pintor inglés BEN NICHOLSON

E XISTEN ciertas relaciones entre la pintura y la arquitectura. Deben
tener, tanto una como otra, un sentido poético. Pero euando la pin-

tura se concibe en liga con la arquitectura, aparece ademds un rasgo co-
miin: la funcién. Hay sin embargo una diferencia notable, que reside en
el hecho de que el pintor tiene pocos problemas téenicos por resolver,
mientras que el arquitecto estd constantemente envuelio en problemas de
materiales y de técnicas nuevas, a veces revolucionarios. Muy a menudo
parece haber perdido el control de sus medios y tal arquitecto, que realiza
edificios importantes, tal vez seria incapaz de levantar con sus propias ma-
nos en el fondo de su jardin una simple casita que tenga cardeter y espiritu.

Me refiera a la poesia fundamental de la [orma que nace de la funcién
y del marca del paisaje en el cual se inscribe el edificio, poesia que es,
en si, parte integrante de toda construccién viva y humana.

£n la arquitectura primitiva, como, por ejemplo, para las simples cho-
zas de la habitacion espontdnea del Africa, este problema fue resuelto
ya: la arquitectura era totalmente integrada a la vida. Ello provenia de
un grado altisimo de sensibilidad humana y de pensamiento religioso. Pare-
ce que alli donde el pintor y el escultor contempordneos han podido re-
frescarse en estas fuentes ¥ volver a encontrar el espiritu poético del arte
primitive, el arquitecto fracasé. Efectivamente; para ¢l los problemas llega-
ron a ser tan complejos que, atacdndolos, perdié de vista las raices de
toda arquitectura viva, error gue no cometieron los constructores de cate-
drales géticas; éstos si hubieran podido elevar con sus manos una bella
casita en el fondo de su jardin.

Algunos arquitectos y, si se puede decir, algunas revistas de arquitec-
tura, tomaron conciencia de la resequedad, del lado drido de la arquitectura
moderna y, para animarla, han preconizado una especie de decoracion
fantasista superpuesta a la arquitectura. Pero esta envoltura_ superficial
es tan mortal, a su modo, como la aridez que procura ocultar, El problema
no es tan sencillo. Asi, un arquitecto tan dotado como Frank Lloyd Wright,
tan generoso en sus concepeiones y tan singularmente capaz de crear unidad,
encuentra necesario, sin embarge, dar a sus obras un orientalismo senti-
mental que estropea toda la obra. Tal actitud de espiritu lleva a concebir
nuestras catedrales como cines y nuestros cines como catedrales.

Una poesia verdadera de la forma debe tener raices profundas. Sélo
puede nacer v expanderse desarrolldndose con naturalidad: no hay ningiin
escorzo posible. Usted pregunta si un artista puede contribuir a una rea-
lizacidn arquitecténica. Estoy seguro que si. El pintor v el escultor con-
sagran tada su vida de trabajo ¥, en realidad. toda su vida, a las investi-
gaciones de la forma-color como medio de expresién, mientras que el
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arquitecto, siempre con mds prisa y mds disperso en sus bisquedas, no
puede llevar su espiritu al mismo grado de concentracién en este dominio.
Pero, a menos que sea demasiado personal para admitirlo, le es posible
aprovechar los descubrimientos del artista, no invitdndolo, en el dltimo
momento, para “embellecer” un mure o un sitio, sino pidiéndole coope-
racién desde los primeros estudios y en todos los estados de la concepcion
y de la realizacién —a titulo de asociado, en suma—, integrdndolo a

su equipo.

gx Nicronson, pintor de nacionalidad britdnica, hijo de los también pintores
William Nicholson y Mabel Pryde —inglés y escocesa respectivamente—,
nacid-el 10 de abril de 1894 en Denham, Buckinghamshire,

Educado inicialmente en Heddon Court, Hampstead, v en la Gresham School
de Hol, pasé a estudiar a la Slade School of Art en la ciudad de Londres.
{'veteriormente se interesé en el conocimiento de idiomas: va a Tours en el aio
de 1911 a aprender francés y a Milin en 1912 a familiarizarse con el italiane.
Fn 1913, por razones de salud, radica en Madeira: las mismas causas lo llevaron
«n 1917 a Pasadena, California, en el continente americano.

La primera exhibicién formal de sus obras se electué en 1922 en los salones
de la Adelphi Gallery, siguiendo a esta presentacion las exposiciones de Paterson
faallery, 1923; Beaux Arts Gallery, 1926: Lefévie Gallery, 1930; Gallerie Georges
Bernheim & Cie., Paris, 1930; Bloomsbhury Gallery, 1931;: A, Tooth & Sons Gallery,
1932;: Lefévre Gallery, 1933, 35, 37, 39, 45 y 47. En 1944 fue presentada una
;'xhil»icién retrospectiva de sus obras en la Leeds City Art Gallery, Temple

Ewsai,

Ben Nicholson, de naturaleza inquieta, ha sido miemhro activo de multitud
de orzanizaciones, entre ellas Ja “7 & 57, la *Unit One” y la “Abstraction-Création”
de Paris 11933.35). En 1937 fue coeditor de la revista internacional de arte
copstructivo Circle, publicada en Londres por Faber & Faber.

Intermnacionalmente hablando, la fignra de Nicholson es bien conecida, Ha
expliesto sus obras en Paris, 1933: Venecia, 1934; Brustlus y Lucerna, 1935:
Mmsterdam ¥ Nueva York, 1937 y 38. Filadelfia, 1937; San Francisco, 1939, y
desde el afio de 1945 en Paris, Roma, Atenas, Praga, Copenhague y otras ciudades
del viejo continente, Muchos de sus trabajos forman parte de las siguientes
wolécciones particulares: The Tate Gallery, The British Council, the Arts Council,
Ihe Contemporary Arts Society, Leeds City Art Gallery, Manchester City Art
{iallery, Aberdeen Art Gallery, Dristo] City Art Gallery, The Museum of Meodern
Art, New York, Philadelphia Museum, Guggenheim Museum, New York, The
Albright Gallery, Buffalo Museum, New York State. y el Museo de Arte de
Fste Siglo en Venecia,

A lo largo de toda la produccion de Nicholson puede apreciarse un desdo-
lilarmento de personalidades: el Ben Nicholson estudioso y paciente por un lado
y ¢l Nicholson creador en el estremo opuesto. Su obra abunda en ensayos y
estudios de casi todas las escuclas de pintura contemporanea, que él. hombre
honesto, np trata de disfrazar: Picassos, Bragues, Mondrianes, Matisses, Mirds
y Lautrecs saltan a lo largo de su evolucidn entera, a veces siemplemente insertados
dentro de esquemas y paisajes de sabor romdntico y pueblerino (Breakfast Table.
1028 Gird in Mirror, 1932; Playing Cards. 1932: Milk and Plain Chocolate, 1933
Greek Landscape, 1931-36; Arabian Desert, 1945),

Paralela a esta corriente y realirmindose siempre, se desenvuelve la verdadera
personalidad pictérica de Nicholson hasta lograr ejemplos de expresion y libertad
verduderamente notable, como sucede en Purrots Eve. 1945 o en Project, 1945,

por =6lo citar algunos.
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La colaboracion
entre pintores y arquitectos

Por el Arq. MAURICIO GOMEZ MAVYORGA

AL COMENTAR para los [ines de este suplemento la propoesicion del
pintor inglés Ben Nicholson sobre la colabaraciin y las relaciones
entre pintura v arquitectura, me doy cuenta una vez mas de lo desespera-
damente lejos que se encuentran los artistas v los criticos de arte de la
teoria v la realidad de la arquitectura. Cuando el pintor Nicholson a los
integradores plasticos de por aqui proponen que los pintores o los escultores
intervengan desde los primeros estudios de un proyecto arquitectonico para
“integrarse”” al equipo del arquitecto, lo que revelan es un absoluto des-
conocimiento tanlo del proceso de la concepcion y la realizacion de la
arquitectura cuanto de los [ines propios de la misma. Fsti muy bien que
no se llame al pintor para “embellecer” un mure o para latuar salvaje
¢ indecorosamente un edificio entero, como es el caso de ese monstruo de
exhibicionismo y mal gusto llamado Centro SCOP. pero sera todavia peor
caando esa falla de criterio y cuande ese egocenirismo y mania de inmor-
talidad caracteristico de los arlistas se aplique a la larea mizma de la cons-
truceion de un edificio.

El error, coma siempre, procede de imaginarse que lo que un arqui-
tecto esta buscando desde los eroquis preliminares son “formas™, “voli-
menes” y. en general, un juego geométrico en el espacio. Pero eso seria
en todo caso tarea del escultor (si no estuvieran por otra parte la mayoria
de los escultores entregados a la lucrativa —pero nociva— indusiria de
eternizar en bronce la modesta mortalidad de sus semejantes). la verdad
es que son precisamente esos problemas téenicos que a juicio de Nicholzon
alejan al arquitecto de la arquitectura, lo que constituye justamente la esen-
cia de la arquitectura.

La arquitectura es una tarea de coordinacion estdlica y econdmica de
materiales en el espacio para llevar a cabo organizaciones de interiores
habitables. No es un asunto artistico, sino antropoeldgico y social. Kl arqui-
tecto no dibuja por dibujar ni produce volimenes por el gusto de acomo-
darlos en las ciudades para los fines de su personal inmertalidad, ni el
complejo proceso de programacion, composicion y conslruccion persigue
la produceion de objetos de arte, sino de cosas habitables. tiles, econdmicas
vy que sirven de marco adecuado a las actividades del hombre, de su familia
y de la sociedad a que pertenece. Extos son los problemas téenicos de la
arquitectura, y no otros. Y son lan técnicos dentro de su propia esfera como
pueden serlo los del ingeniero electranico en la suya.

A lo largo de esta tarea tan dificil, tan especializada y tan sujeta a expe-
rimentos v a posibilidades de fracase. no vemos en donde puedan intervenir
el pintor o el escullor, como no sea produciendo obras que formen parte
del moblaje de las casas o de los edificios, Incluso el inofensivo mural,
ya sea en un interior o en un exterior. estd sujeto a discusion, ya que nos
tememos que la elocuencia propia del muro en sus funciones de elemento
aislante v sustentante sea desvirtuada y contradicha por la presencia de
la pintura.

Tiene razon Nicholson cuandoe dice que la envoltura fantasista con que
han forrado recientemente la arquilectura para suavizar su resequedad es
tan mortal como esa aridez misma. Pero hay que adverlir, sin embargo. que
esa resequedad o esa aridez que algunos advierten en la arquitectura
maoderna podria pertenecer mis bien a una valoracion, por una parte, subjeti-
va, y por otra parte. ajena a la arquiteclura. Bien puede ser que detras de
tales caracteristicas juzgadas como negativas por los pintores, por los eriticos



de arte y por el piblico en general, lo que hubiera realmente es el rigor cons-
tructivo, la légica tecténica y la insobornable justeza y claridad de expresion
que caracterizan a la verdadera arquitectura moderna.

Siempre he dicho en mi cétedra de Teoria de la Arquitectura, frente
al griterio y a la demagogia de los integradores plasticos (bien sabemos
enales son los intereses que se agitan tras de ellos) que lo que la arquitectura
necesita es integrarse consigo misma, es decir: dejarse de coqueteos con
el arte, plantearse mas seriamente sus problemas técnicos: conocer con
rigor cientifico al hombre y a la sociedad a que va a servir, y los materiales
y procedimientos con los que ha de producir los espacios para alojar a ese
hombre y a esa sociedad. Hay mucho que estudiar en los terrenos de la
programacién, la composiciéon y la construccién antes de llamar a los
irresponsables artistas para que nos “auxilien” en el problema de evitar,
por ejemplo, los cruces de circulaciones en un hospital o en un aeropuerto.

Arquitectura y estética
Por ERNESTO RIOS (.

(':QUE': elementos caracterizan a la arquitectura contemporinea?

;Cuiles son los significados del arte dentro de la obra realizada?

;Se puede hablar aiin de arquitectura comode una suma de artes y técnicas?

Nuestro mundo se enfrenta a un enorme problema: quizd sea éste el
més grave problema a que haya tenido que enfrentarse: mil millones de
seres se debaten entre miserias, ignorancia e injusticias. .. jMil millones!
Fsta es la fuente real de donde brotan constantes la envidia y los odios
que sin desearlo, pero sin tratar de evitarlo tampoco, nos llevan hasta la
destruccion y las guerras,

Los arquitectos han tenido su buena parte de culpa, hasta llegar a este
lamentable estado de cosas. La misién de ellos es ignorada: mil millones
de seres carecen del refugio adecuado en donde poder llevar a la practica
el diario habitar, trabajar, recrearse y circular, ;Y esto es la base, la
caracteristica maxima, el punto fundamental de toda la arquitectura! Si
no somos capaces cuando menos de esto, entonces habremos fracasado
como hombres y como arquitectos y nuestra profesién habrd de morir.

La arquitectura, y esto aunque a algunos les parezca blasfemia, no es
ni juego grandioso ni campo-laboratorio de experimentaciones estélicas;
la arquitectura encuentra su propia razén de ser en la satisfaccién de las
necesidades y aspiraciones de los conglomerados humanos en su diario
vivir: necesidades que se refieren a lo vital —proteccidn en contra de los
clementos fisicos—, aspiraciones, a lo agradable — armonia intelectual
con el mundo circundante,

Si bien las bellas artes nutren sus cuerpos a través de las ‘rafces de la
expresién emotiva, la arquitectura lo hace en las necesidades y aspiraciones
de los hombres en su diario habitar, trabajar, recrearse y cireular. . .

Expresion y necesidad-aspiracién no son sinénimos, aunque no se com-
batan y se destruyan al ser puestos uno frente al otro. En las artes hay
pasion y ansia; la arquitectura depende de la funcién: resultado de con-
sideraciones que van desde lo mecéinico hasta lo psiquico y antropolégico. , .
iAqui no hay lugar para la pasién y el ansia!

De gran falsedad resulta, por otro lado, creer que la arquitectura re-
chaza el ciimulo enorme de extraordinarios conocimientos que nacen en
la comprension del fenémeno estético filoséfico contemporineo: Le Cor-
busier y el cubismo, Van der Rohe y el stijl, etcétera, son ejemplos de cla-
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ro entendimiento y respeto profundo hacia una tendencia determinada,
sin llegar al absurdo y destructivo pictoricismo arquitecténico con el cual
se ha intentado atacar y destruir el puente maravilloso que entre los uni-
versos fisico e intelectual han sabido tender los arquitectos de todo el
mundo, como simbolo de comprensién creadora en el diario habitar, tra-
bajar, circular y recrearse de los hombres.

Un comentario
Por el Arg. MANUEL ROSEN MORRISON

unguE Ben Nicholson, pintor de arte abstracto, parece ser un pintor

de fama internacional, no he tenido ocasién de ver mucho de sus

obras; pero a juzgar por su articulo, me da la impresion de que, o necesita

que le proporcionen trabajo, o bien tiene urgencia de convertirse en arqui-
tecto-muralista o muralista-arquitecto.

Creo que al arquitecto descrito por Ben Nicholson, que dado a las
constantes bisquedas de nuevas técnicas, empleo de materiales, etcétera,
no puede “levantar con sus propias manos una simple casita en el fondo
de su jardin”, lo confunde con un investigador puro desconociendo, quizé,
el aspecto subjetivo del verdadero arquitecto.

jPobres de los arquitectos cuyo anhelo de encontrar nuevas técnicas,
métodos y materiales, los vuelva incapaces de construir “la casita en el
fondo del jardin™!

Fundamentalmente, tiene la arquitectura dos aspectos: el objetivo y
el subjetivo; si el primero es verdad, puro y logico, proviene de la verdad
del segundo. Este nunca tiene como finalidad el hacer muros para deco-
rarlos por medios de la pintura o de la escultura. En la época actual de
maquinismo con cierta tendencia deshumanizadora, como dije en otra oca-
sion, da ya en nuestra arquitectura, de manera inirinseca, un sentir es-
cultérico y pietérico, una pintura en cuatro dimensiones.

La influencia orientalista, que comenta Wright, no creo que sea un
defecto. Ben Nicholson olvida que la arquitectura empieza en una planta
que funciona bien. En cuanto a las influencias de otros paises, siempre
han existido por fortuna para aquellos que las aprovechan de manera lé-
gica y sincera.

Podria Ben Nicholson considerar a otros arquitectos y decir, por ejem-
plo, a Mies van der Rohe: “Debe usted complicar sus concepciones, a fin de
dejar siempre muros de materiales propios para pinturas, esculturas, etc.”

No quisiera oir la respuesta de Van der Rohe, que ya imagino,

La arquitectura va mas alld de la forma-color como objeto, es fun-
damentalmente forma-funcién y funcién-forma.

El pintor debe seguir siendo pintor, el escultor eseultor y arquitecto

el arquitecto.
No dejemos que Perico Pérez deje de ser Perico Pérez queriendo ser

Juan Dominguez.

Una cuestion de fronteras
Por el Arg. ALBERTO GONZALEZ POZO

S E HA TOCADO nuevamenle —esta vez por Ben Nicholson— el tema
de las ligas existentes entre la pinlura, la escultura y la arquitectura.
El tone de esta proposicién es, ciertamente, mds romdntico que el de las



anteriores, pero ereemos que también ha tocado mar de fondo: es mds inte-
resante, més explotable.

Literalmente, Nicholson nos propeone un asesor plastico que venga a
suplir la frecuente inexperiencia formal del arquitecto, supuestamente més
“técnico”, més ocupado con los aspectos meramente funcionales de cada
solucién. Pero tomar literalmente en serio a Nicholson equivaldria a acer-
carse a esas discusiones grandilocuentes e inacabables entre Siqueiros y
sus detractores, Tomemos mejor al riabano por las hojas y prefiramos dudar
no ya de lo que Nicholson entienda por arquitectura, sino hasta de ese con-
cebir a la pintura carente de grandes problemas “técnicos™. Tal vez en-
tienda la “técnica” como un simple dominio de la méquina; asi, la pin-
tura tendria efectivamente poco o nada que ver con ella. Pero cuando ha-
blamos de técnica pictérica o (écnica arquitecténica no nos referimos
exclusivamente al dominio de los medios mecénicos con los que pintamos
o construimos. Entiendo que hasta la téenica literaria es objeto de un con-
tinuo enriquecimiento que la vuelve cada vez mds compleja, cada vez mis
rica en posibilidades y campos de accién. En arquitectura, son téenicamente
satisfactorias aquellas obras que agrupan el sentido constructivo del ma-
terial al orden espacial utilizade. Se aiinan consideraciones mecédnicas a
factores econémicos y humanos. La sutileza de la aplicacién de eonoei-
mientos psicolégicos no posterga la evidencia de los niimeros.

Pero Nicholson ha sobrevalorado el significado de las palabras. Su
alergia a esa “téenica que ofrece pocos problemas por resolver” en la
pintura, la cura con la poesia, sobre todo la poesia de la forma, el miste-
rioso sentido lineal y cromético con el que serdn salvadas tantas obras,
No quisiéramos pecar de incrédulos, pero francamente no convence ver a
la poesia al servicio del juego con tortas de lodo que se nos propone para
el jardin de nuestra casa. No es ni siquiera ese hdgalo-usted-mismo del ar-
tesano dominguero, esa industria casera equipada con pequeiias maquinas
que Aldous Huxley avizora como vacuna contra las embrutecedoras ins-
talaciones industriales de la era moderna; no, es algo més intangible: es el
laboratorio metafisico-formal de la pintura sin téenica; el roméntico rein-
terpretar el procedimiento arquitecténico de las chozas del Camerin. Afor-
tunadamente los traspatios, como sintoma del mal urbanismo, existen to-
davia en gran nimero y podemos utilizarlos para esos juegos.

Pero habhiamos hablado de un aspecto muy explotable de la proposi-
ci6n de Nicholson: se trata de la cuestién de fronteras a la que alude el
encabezado de este articulo,

Advertidos de antemano que podemos pecar no sélo de roménticos,
sino de utopistas, procedamos a preguntar sucesivamente: ;Ademds de
la poesia contrapuesta a la técnica, qué mueve a Nichelson a ampliar los
campos de aceion de su especialidad? Los pintores no se conforman ya
con el renacimiento del muralismo, ahora invaden también los campos
del arte publicitario y el cine. Los arquitectos hemos acaparado la nueva
ciencia urbanistica, Los misicos y los dramaturgos nuevamente se estin
encontrando en el mismo campo de la épera moderna, y el mejor cine los
agrupa con fotégrafos y actores prodigiosos. ;Querrd decir todo ésto que
existe una crisis latente en el arte, un voledn no apagado que el cubismo,
el atonalismo y el funcionalismo no lograron calmar?

El arte, como la vida misma, bifurca en el momento més inesperado
sus caminos. Tal vez a nosotros, como arquitectos, nos quedaria-desear
una revalorizacién del sentido intrinseco de nuestra actividad. Prever un
futuro de clientes comodamente equipados y constructores ellos mismos de
sus casas, no de lodo, sino de los materiales y procedimientos més moder-
nos, tal vez sélo sea facilitar las cosas a la historia,
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Girl in mirror
1932
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LIBROS

ZEVULUN NEW TOWN., HAIFA
BAY AREA, by Karl H. Baruth.
Haifa. Tsrael Business Pres, 1958.

I.a planificacién de una nueva ciu-
dad en el area de la Bahia de Haifa,
puerto importante del joven Estado de
Israel. constituve uno de los planes ur-
banisticos mas interesantes del momen-
to. L.a Comisién Planificadora de Haifa
Bay llamé en 1956 a Karl H, Baruth,
a {in de colaborar en el desarrollo del
plan, El libro que Baruth acaba de
publicar sobre la resolucion del pro-
blema, da una clara y concisa idea del
desenvolvimiento de los trabajos. Val-
dria la pena analizar detalladamente
la planilicaciéon en relacién con pro-
blemas a veces similares, a veces muy
diferentes, que se presentan al urbanis-
ta en México, No cabe duda que dicha
planificacion es consecuencia de un
voncienzudo estudio, tomado en cuen-
ta las futuras necesidades y el rapido
crecimicnto de las comunidades que
comprende, La Bahia de Haifa esta de-
limitada al oeste por el Mediterraneo,
al este y al norte por las lomas de Ga-
lilea, v al sur por el Monte Carmelo.
La rapida expansion de Zevulun se
debe al puerto de Haifa v su area in-
dustrial, Las refinerias L. P, C. han si-
do uno de los factores principales en el
caso, Se impuso la creacion de dife-
rentes lipos de habilacién, pues el vi-
vir entre hileras monélonas de casas
uniformes afecta la salud mental y

mengua la capacidad productiva de los
habitantes fomentando un estado de
depresion.

L.a mayoria de la tierra en la cual
se esla construyendo la ciudad perte-
nece a la lundacion Nacional Judia
Lid. y a la Bayside Land Corporation
Lid.. las cuales rentan la tierra a no-
venla y nueve afios de plazo, Se debe
a la vision y genio del fallecido pro-
fesor Sir Patrick Abercrombie el que
gran parte del plan original (1936)
subsista, a pesar de los grandes cam-
hios registrados. La idea es indepen-
dizar a Zevulun de Haifa; los veinti-
cuatro kilémetros que las separan le
crean un serio dano social y econo-
mico,

El trabajo de Karl H. Baruth pro-
porciona informaciones sencillas y uti-
lizables para anleproyeclos de urba-
nismo,

Yoravpa Castro

WOHNHOCHHAUSER, von Paul-
hans Peters. Miinchen, Verlag
Georg D, W_ Callwey (Finkenstrasse
Z). 1958, I7.50 maircos,

Leos inmusbles-torres conslituyen una
forma especial de casas habitacion en
varios pisos. Fs preciso  estudiarlos
siempre en relacion con su plan y en
relacion con su forma, tomando en
curnla exigencias urbanisticas, Por o
eeneral. las opiniones se dividen entre
si tales edilicios <e justifican desde el
punto de vista del urbanismo vy si se
hacen para alojar a familias con nihos,

El autor del libro argumenta sobre
lo anterior, diciendo que esta forma de
arquitectura  debe constituir siempre
una excepeion, porque ne es sino un
agrupamiento mixto de casas para una
sola [amilia, de casas bajas en hilera
y de inmuebles torres que pueden dar
al barrio habitado una satisfactoria vis.
la de conjunto, v que ademas tnica-
menle una parte de la poblacion desea
vivir en rascaciclos. Anade que los
cuatro pisos inferiores deberian reser-
varse a las familias con nifios, pues
existen idénticas condiciones a las de
las casas en hilera del tipo conocido.
Lo que es decisivo al provectar un ba.
rrio habitado, ex la creacion de jardi-
nes de nines donde los pequeios se
vean mejor cnidados de lo que podrian
serle en un jardin cercado particular.

Ciertamente, desde ¢l punte de vista
ceanomivo los departamentos en los in-
muehles lorres cuestan de 15 a 200
mds caros que los del mismo tamano en
las casas en hilera: por elra parte, =e
LIV e mavor l'l'ﬂ'l'lli(“ll!ll]_ Hil)‘ illqlli-
linos dispuestes a pagar una renta mas
clevada para vivir en lo alla, en ¢| aire
fresco v para disfrutar de una hermosa

vista,

En oposicion a las easas habitacion
de malliples pises v cubriendo una
erande <uperficie, los inmuebles torres
presentan la ventaja de un plan mis
compacto v que no produce ¢l efecto
i encierra. carlande en piezas la uni-
dad espacial del barrio habitado, Lo
mismo si son arreglados por agrupa-
mientos en hilera, la topograflia queda
conservada, tienen menos sombra, no
dan apenas lugar a los diversos arren-
datarios de compadecerse de sus veci-
nos. y la vista no es obstruida desde
los pisos inferiores,

A la vista de numerosos cdifivios de
este tipo construidos en Alemania. Sue-
cia, Francia, Suiza, ltalia, Inglaterra,
elcétera, y de los cuales se ofrecen [oto.
gralias, planos y descripciones, ¢l autor
diserta con autoridad respecto a las
funcienes que deben cumplir, conforme
al medio y necesidades del sitio donde
ge conslruyen,

LADENGESTALTUNG (DIS
DE TIENDAS), von Robert Gut-
mann und Alexander Koch.
Stuttgart, Verlagsanstalt Alexander
Koch GMBH (Hauptstiitter Strasse
87). 1958, 275 ilustraciones, 51 pla-
nos, texto inglés-aleman, Encuader-
nado: DM 116,

En los anos recientes se ha edificado
y reconstruide en Europa un extraor-
dinario nimero de liendas nuevas, Los
autores de este volumen se lanzarvon a
huscar. con la camara y un cuaderno
de apuntes, ejemplos perfectos del gé-
nero en cuanlo a proyecto y ejecucion,
en los cuales la concepeion total o el
detalle muestran real originalidad,

Es justamente dentro del campo de
l.'] ('onﬂrut't'i(‘m tl(‘ lir‘ndns donde IE
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competencia profesional del arquitecto
y su espiritu de modernidad toman
una parte importante en la historia del
éxito de sus clientes, En la concep-
cién arquitectonica de la tienda va
implicito un llamado inmediata al clien-
te, Es por lo tante indispensable que
todas las soluciones posibles se exami-
nen en relacion con las condiciones
locales, el piiblico comprador y, muy
principalmente, las mercancias mismas.

Las anteriores observaciones bosque-
jan el programa del presente libro. En
vez de ejemplos ilustrades del tipo de
tiendas comunmente en boga. el volu-
men presenta gran variedad de solu-
eiones que se dislinguen por una or-
ganizacion ecficiente, un tralamiento
arguitectonico moderno, originales
ideas de disefio y el valor de experi-
mentar e innovar.

Los ejemplos y el texto tienden a
demostrar la originalidad de cada so-
lucién. Las ilustraciones y los planes
suministran un vaslo panorama de tien.
das en una gran diversidad de ramas
comerciales, ;Qué atrae al cliente mo-
derno? ;Qué modernos recursos de
Eublicidad pueden expresarse en la ex-

ihicion de la mercancia? ; Cuales son
los medios de que disponemos hoy en
el campo de la publicidad? Estos pro-
blemas son aclarades en la obra de
Gutmann y Koch, junto al caricter y
funcién de cada proyecto ilustrado.

Los ejemplos de este libro no inten-
tan hablar para un grupe especifico de
disenadores. sino mestrar e| actual
desarrollo internacional en materia de
construccion de tiendas e igualmente
indicar su tendencia futura. (El libro
se consigue en la ciudad de México en
la Libreria Alemana de Ultramar, S.A.,
Av. Benjamin Hill 107, esquina con
Ciencias.)

NOTAS Y NOTICIAS

Mies van der Robhe en México

El pasade mes de noviembre llego
a México Mies van der Rohe, uno de
los tedricos sobresalientes de la arqui-
tectura contemporanea, y cuya catego-
ria es reconocida internacionalmente.

Los servicios de Van der Rohe [ue-
ron requeridos para la planeacion de
una planta industrial que ha de levan-
tarse en la zona de Lecheria (Estado
de México) y ello le permitiria prolon-
gar durante algin tiempo su estancia
enlre nosotros,

Apenas recién llegado la Universi-
dad Nacional Auténoma de México le
invité para sustenlar una conferencia,
la cual se desarrollé en las aulas de la
Escuela Nacional de Arquitectura, Asi-
mismo, muchos de los arquitectos ca-
pitalinos han procurade centacto con
é] para intercambiar impresiones acer-
ca de la arquitectura y el arte de la
época actual.

(La presente es una oporiunidad ade-
cuada para subrayar la importancia
y calidad del namero especial que en
septicmbre iltimo dedicé en Paris
L Architecture d’ Aujourd hut a la obra
de Mies van der Rohe,)

Una exposicion de planos
de la capital mexicana

En los dos pises del edificio que ocu-
pa la Sociedad de Arquitectos Mexica-
nos se ha presentado una Exposician
de Planos de la Ciudad de México, pa-
ra lo cual logré agruparse una serie de
piezas singularisimas.

Forman la exhibiciéon diversos es-
quemas, planes, dibujos y litografias de
los siglos xvi al xx, originales en su
mavoria, pues solo se presentan copias
de documentos desaparecidos o que
fucron sacados del pais.

En el primer caso se encuenira una
gralica que muestra los efcclos de una
de las peores inundaciones padecidas
por la vindad de México en el siglo xvi,
En el segundo puede citarse un pla-
no realizado en la misma centuria por
Alonso de Santa Cruz, pero dihujado
por artistas indigenas, cuyo original
se encuentra en un musee de Suecia.

Hay varios planos trazades per ma-
nos aborigenes casi en cuante Corlés
conquistd a México, en el pape| lla-
mado de maguey elaborado con [i-
bra de palma, Fxiste atro. supuesta-
mente incluide por el propio conquis-
tador en sus Cartas de Relacidn, y en
él se aprecia como Cortés vie lodo lo
autéctono con sentido europeo,

Se exhihié uno de los mas bellos pla-
nos capilalinos, de 1628, obra de Juan

Gémez de Trasmonte, Rivaliza en inte-
rés con el cancebido por Diege Car-
cia Conde en 1793 y dibujado por Fa-
bregat en 1807, también expuesto. Hay
una copia del anterior, corregido y au-
mentado, ejecutada por el teniente co-
ronel Rafael Garcia Calve en 1880.

Junto con la preciosa coleccién de
litografias resalto una serie de grafi-
cas de aspectos capilalinos de hace
doscientos afios, combinadas con tex-
tos de las cronicas del Padre Francis-
co Javier Clavijero.

El Il Congreso Panamericane de
Estudiantes de Arquitectura
y Urbanismo

Del 20 de septiembre al 2 de octu-
bre oltimo se efeclué en Santiago de
Chile el Il Congreso Panamericano de
Estudiantes de Arquitectura v Urba-
nisme, al cual asistieron delegaciones
de Uruguay, Fcuador, Brasil, Peri,
Argentina, Chile y México. Los de-
legados de la Escuela Nacional de Ar-
quitectura de la Universidad Nacional
Autonoma de México, Javier lbarra
Herrera y Ramén Medina Lamadrid,
presidente y oficial mayor, respectiva.
mente, de la Asociacion Nacional de
Fstudiantes de Arquitectura de México,
llevaron la representacian de las once
Fscuelas de Arquitectura que integran
esta ultima agrupacidn,

Una vez instalado ¢l Congreso. pre-
sidido par el Centro invitante de la
Escuela de Arquitectura de la Univer-
sidad de Chile, se propuso amablemen.
te a la delegacién mexicana para ocu-
par la vicepresidencia de] mismo, pro-
puesta aprobada por unanimidad;
nuestres representantes obluvieron tam-
bién la presidencia de la Comision en
cargada de organizar la Secrelaria de
Relaciones Panamericanas de Centros
de Estudiantes de Arquitectura y Ur-
banismo, y la de otra Comision que
traté de la integracién de las artes a
la arquitectura. Los propios delegados
mexioanos presenlaron las siguientes
ponencias: a) Creacion de la Agrupa-
cion Panamericana de Fstudiantes de
Avquitectura y Urbanismo; b) Orga-
nizacion de Seminaries Panamerica-
nos de Arquitectura Industrial: ¢/ In-
tegracion de la arquitectura en México,

Durante la ceremonia que se efec
tué el 2 de octubre con metive de la
clausura de la asamblea. se designo de
modo unanime a México para que sea
la sede del 111 Congreso Panamerica-
no de Estudiantes de Arquilectura y
U rhanismo. el cual desarrollard sus tra-
bajos en el ano de 1960,



Una recepcién en torno

al “Repelagua”

La National Carbon-Eveready, S. A.
( Departamento de Silicones) ofrecio el
8 de noviembre ultimo. en los sale-
nes del University Club, una animadi-
sima recepcion en honer de los ar-
quitectos de la generacion 1943-47.

El medio centenar de arquitectos
reunidos departieron en un ambiente
de espontanea alegria y con las natu-
rales derivaciones hacia la broma, ya
que los ligan muchos recuerdos co-
munes,

Antes de servirse el buffet se les
impartié6 una charla ilustrada con pro-
yeeciones de diapositivas, durante la
cual competentes funcionarios del De-
partamento de Productes Quimicos y
Silicones de la Union Carbide Corpo-
ration expusieron las ventajas del uso
de Repelagua, el repelente al agna que
resguarda las fachadas y muros exte-
riores contra el estrago del salitre, el
descascaramienlo por erosiones, la hu-
medad y la deceloracion de acabados
en materiales como cantera, granito,
aparentes de concreto, blocks de cemen-
to o escoria, ladrillo rojo o blanco,
aplanados de mortero o yeso, pintu-
ras de cal o de cemento, azulejos, pin-
turas emulsionadas y de aceite, etc,

Es ésta una promocion publicitaria
muy simpdtica e inteligente, pues, a
partir de la reunion que resefiamos,
habia el propdsito de repetirla entre
los miembros de ofras generaciones
subsecuentes,

El Ing. Marlow habla sobre
nuesiro progreso econémico
y las intercomunicaciones

“Se ha dicho con acierto que ‘las
carreleras constiluven las arterias de
la nacion, pues al brindar [acilidades
para el transporte rapido y econémico
de los productos a los lugares de con-
sumo y elaboracion, dan vida a los
pueblos y a las ciudades y contribu-
ven al bienestar humano’; pero, en
lo que respecta a México, cabria agre-
gar también que los caminos vecinales
y de alimentacién son el complemento
indispensable de dichas carreteras.

“La adecuada intercomunicacion de
las poblaciones de México constiluye
un problema fundamental dificil de
resolver con la premura y economia ne-
eesarias, debido. entre otras cosas, a
las extraordinarias irregularidades de
la superficie. ausencia de rios nave-
gables y vastas zonas de tierras mar-
ginales demasiado secas o demasiado
himedas para ser explotadas econd-
micamente, a lo que debemos agregar

i, o i

Identificados con el incremento de la red de carreteras y del transporte vial de
Méwico, anarecen en la foto las autorvidades gubernamentales, miembros de la Aso-
ciacién Mexicana de Claminos y representantes de la iniciativa privade. Acompanan
al Ing. Walter C. Buchanan, Subsecr‘avio de Comumicaciones y Transportes,
Encargado del Despacho de la SCOP, y al Ing, Luis E. Bracamontes, Subsecretario
de Obras Publicas, de izquierda a derecha: Ing. Manuel J. Bustamante: Ing. Avilés,
Profesor de la Universidad de México; 8r. Fernando Sala Gurria, Divector de
Equipos Mecdnicos, 8. A.; H. H. Miller, Presideate y Gevente General de la Inter-
national Harvester Company eof Mexico, 8, A de C. V.; 8r. Rémulo O'Farrill,
Presidente de la Asociacion Mexicana de Caminos: Ing. T. E. Marlow, Gevente de
Servicios Comerciales de International Havvester Company of Mexico, 8. A. de C. V.,
e Ing. Gustave Rocha, Oficial Mayor de la SCOP,

el hecho de que los recursos agrope- pansion demogralica, v por otra parte,
cuarios y mineros eslan diseminados a los constantes esfuerzos lendientes
por lo general entre las montanas. cu- a mejorar ¢l nivel de vida de los po-
yos [actores han retardado el desarro-  bladores.”

lo del transporte terrestre, aun cuan-
do por otro lado han favorecido el
auge del transporte aéreo.

“No obstante estos problemas, el des-
arrollo vial de México en particular
ha tenido una acertada y constante in-
tensificacion, impulsado especialmente
en el dltimo decenio lanto por parte
del Gobierno como por la Asociacion
Mexicana de Caminos, y por la inicia-
tiva privada, quienes en perfecto en-
tendimiento han hecho esfuerzos ex-
traordinarios para incrementar un sis-
tema adecuado de carreleras, Empe-
ro. aun falta mucho por hacer en lo
que respecta a caminos vecinales v de
alimentacién para trasladar a los puer-
tos v [ronteras los productos exporla-
bles. distribuir los equipes de impor-
lacion a Iravés de la Republica, abrir
nuevas areas para el cullive y permi-
tir que la vitalidad comercial de las
zonas rurales se encauce por las ca-
rreteras para satisflacer las demandas
cada vez mas apremianles de alimen-
tos v articulos de primera necesidad
creados por una parte debido a la ex-

Visita

El seior Oscar Arnay, de la Worth-
ington de Harrison. New Jersey, hace
algunas =emanas estuve en México en
viaje de negocios, A su llegada al
acropuerto internacional de  nuestra
capital fue recibide por el sefor Pablo
Rivera Ortega, Gerente de Publicidad
de la division mexicana de Worth.
ington.
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El principal objeto del viaje del se-
fior Arnay fue el de mostrar ante la
prensa mexicana, y ante los distribui-
dores de Worthington de todo el pais,
la nueva marea registrada que desde
ahora aparecera en todos los anuncios,
papeleria, etcétera, de esta compaiiia.

Con tal motivo el sefior Rivera Orte-
ga presenté al sefior Arnay en una
clegante recepcién que tuvo lugar en
el Hotel Presidente, el viernes 3 de
octubre anterior. Ahi, el Presidente de
la division mexicana de Worthington,
ingeniero Marte R, Gémez, explicé a
los presenles el proceso del cambio de
marca registrada y se exhibié una in.
teresante pelicula, exponiendo los mo-
tivos y el proceso del cambio.

El sefior Oscar Arnay regresi a New
Jersey el Tines 13 de octubre, una vez
cumplida en México su delicada
misidn,

Sobre urbanismo

Fn reciente nimero de la revista
Werk. de Ziirich. Hans Marti publica
el articulo “El urbanismo como tarea
civioa de la democracia”, que dice en
sintesis:

El urbanismo, parte integrante del
arreglo del habitat regional y nacional,
implica la colaboracion de la colecti-
vidad y de fes propictarios hacia la
realizacion de proyeclos construetivos,
asi como a poner la jurisprudencia al
servicio de la arquitectura, de la cien-
cia del ingeniero y del arte del ar-
quilecto paisajista; v. von éslo, crear
conjuntos de edificios y consttucciones
adecuados al progreso, a la cultura ya
sea en las simples [unciones de la vi-
da individual o en comin. Por poco
que se flome en serio la democracia,
hay que preguntarse cual es justamen-
te esta colaboracion de la colectivi-
dad. El soberano. entre nosolros —es
decir, los clectores— - no muestra sino
bien poco interés en volar sobre cues-
tiones que no sean puramente mate-
riales, La responsabilidad de esto in-

cumbe, por olra parte. menos al puc-
blo mismo que al poco cuidado que se
tiene en provoecar su interés. quedando
casi siempre la mavor parte de las
discusiones como asunlo de especialis-
tas o de autoridades, Ahora, en lugar
de pedirle que se pronuncie sobre cues-
tiones de especie. seria preciso anle
todo definir una conceprion clara de
la cindad nueva (en funcion de todoes
los elementos del problema: sociolo-
gia, economia, higiene, trinsito. segu-
ridad, clima. eteétera) y. al mismo
tiempo, elaborar el derecho Tuturo ad
hoe (no sélo pequenos reglamentos,

sina leves fundamentales). poniendo
finalmente en los arquitectos la respon-
sabilidad de los edificios- construides
para ¢| puchla, Pero. sobre todo, se
impone una [ase preliminar que con-
siste en formar, en este dominio, la
voluntad popular, en ensenar al pue-
ble a darse cuenta de lo que quicre
A ese respecto, la palabra (oral o im:
presa) no basta: se pueden hacer vi
sitas comentadas, demostraciones anle
los modelos. todo seguido de discusio-
nes que lleven a los ciudadanos v ciu-
dadanas a tomar una parte acliva cn
el dialogo,

Un funcionario francés observa
la industria nacional

Recientemente estuve en nuestra pais
el general Salmé, que en el Gobierno
de Francia desempeiia el cargo de Di-
rector de Normas. v realizd un intere-
sante intercambio de impresiones con
las principales auloridades mexicanas;
también pudo observar el notable in-
eremento de nuestra indusiria, habien-

do expresado elocuentes conceplos 6.
bre su desarrollo.

En [a grifica se ve afl general Saimo
durante la visita que hiciera a la plan-
ta de Ashestos de México, S. A, en la
zona industrial de Tlalnepantla. donde
fue alendido por ¢l ingeniero Federivo
(;obel, superintendente de la planta.
por los ingenieros Rodrign Gémer v
Jorge Arlanzé. altes [uncionarios de
dicha empresa.
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idea”, por Herbert Read; "Living with
the Sun” (The Association for Applied
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pangse Houses Today”, por Iwao Ya-
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ko$i y Masaru Katsumi ...............
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RECUBRA CON...

...EL TOQUE ELEGANTE DE CUALQUIER

FACHADA

México cuenta ahora con un material, el VITROVYC, que
viene a satisfacer el ultimo paso de toda construccion. y que es.
la decoracion.

Por su variedad de colores y tamafios deseados, sumados
a su gran resistencia y fino acabado, el VITROVYC hace reali-
dad el gusto mas exigente.

usos. ..
El VITROVYC es propio para recubrimiento de facha-
das exteriores, como cines, teatros. edificios de ofici-
nas o departamentos. centros nocturnos, restaurants,
tiendas, o bien en fachadas interiores. como bafos,
cocinas, estancias, pasajes, etc.
tamafos...
Proporcionamos las medidas requeridas para cada
caso, pudiendo fabricar hasta un maximo de 220 x
350 cms.
propiedades...
Los colores del VITROVYC, son resistenles al tiem.-
po, la humedad y los alcalis.
RESISTENCIA AL IMPACTO: Balin de acero de 357
gms. de peso, lamina de VITROVYC, de 6 mm., apo-
yada sobre una superficie plana. El balin, se dej6 caer
progresivamente de diferentes alturas, siendo hasta
los 21 cms., donde estrelld la lamina mencionada,
PRUEBA DE FLEXION: 337.66 kgs. x cm?
colores...
Contamos con una linea de 15 colores diferentes, pu-
diendo suministrar ademas cualquier color que se
desee.
colocacion...
Puede ser a base de molduras como un simple vidrio.
o bien adherido directamente al muro, siendo esto
tan sencillo, que un simple albafil puede hacerlo.
Solicite sin compromiso, precios y muestrario de
colores a nuestras oficinas.

AZUL
COBALTO

-

VIDRIO PLANO DE MEXICO,

S.A

TEL. 17-00-60 CON 5 LINEAS

APARTADO 26710

MEXICO 14, D. F.

J




VISTA PANORAMICA DE LA PLANTA

LA MAS GRANDE Y MODERNA PLANTA CALCINADORA E HIDRATADORA
DE LA REPUBLICA MEXICANA AL SERVICIO DE LA CONSTRUCCION

HORNO GIRATORIO

EQUIPO DE TRANSPORTACION

CAL DE APASCO, S.A. CALIDRA-CALFORT

CONCESIONARIA PARA

LA ELABORACION Y VENTA

DE LOS PRODUCTOS DE EL MATERIAL DE PRESTIGIO
AV. MARINA NACIONAL 155 » MEXICO 17, D. F.

CALIDRA TELS.: 47-39-71 27-32-23 27-39-65



MESA DE DIBUJO CON CUBIERTA DE 1 x 1.50 mts.

CON BASE}HQ“O Y BALANCIN

IDEAL
PARA
ARQUITECTOS

APARATOS HIDROMETRICOS

Y MATEMATICOS « MOLINETES
LIMNIGRAFOS « PLUVIOGRAFOS
PLANIMETROS « PANTOGRAFOS
COORDINOGRAFOS « INTEGRADORES

o

KEUFFEL & ESSER Co.

TRANSITOS o NIVELES

PLANCHETAS « MAQUINAS

PARA DIBUJO « REGLAS

DE CALCULO o PAPELES, ETC.
AGENCIA LEFAX « LIBROS TECNICOS

HORRy CHOPERENA SUGR., %4

MADERO 40 « TEL. 21-95-32

MEXICO, D. F.

\

AN

A

la presa mas

grande del mundo

En la superficie de la tierra, las
cortinas y canales de concreto son el
mejor medio de represar y distribuir
el agua que nos cae del cielo, pudien-
do disponer de ella durante las se-
quias y evitando inundaciones en
épocas de lluvia.

Todavia mejor que ese medio
es plantar arboles. Aparte de que con
sus troncos y raices impiden la ero-
sién y, con sus hojas, fertilizan la tie-
rra misma, los arboles también con-
servan y regulan el agua, aumentando
el caudal de los rios y manantiales, y
manteniendo alto el nivel de la presa
mas grande del mundo: el subsuelo.

CEMENTO
TOLTECA




CREDITO HIPOTEGARIO. . 1

b/ = SOCIEDAD HIPOTECARIA Y FIDUCIARIA

SAN JUAN DE LETRAN Y AV. MADERO, PISOS 4 19 a 21

MEXICO, D. F.

TELEFONO 21-87-88 Con B Lineas

BONOS Y CEDULAS HIPOTECARIAS

8% anuAL

OPERACIONES FIDUCIARIAS

¢%  Anuncio aprobado por la Comision Nacional Bancaria, en Oficio Ndmero 601-11-2072, fechado el 17 de Febrero de 1948.

PILOTES TIPO MEGA CON PUNTA T

EDIFICIO PROPIEDAD DE

“LA COMERCIAL"

Cia. Mexicana de Seguros Generales, S. A

situada en Reforma y Milan

Cimentaciones FRANK| de méxico, 5 4
Guadalquivir 105 Desp. 604 Tel. 11-26-01

MEXICO, D. F.




ILUMINACION PERFECTA...
PISTAS SEGURAS

con cables eléctricos LaC

Dice el Ing. Mario L. Margain, uno de los contratistas eléceri-
cos mas prestigiados de la Republica, y agrega:

“Siempre prefiero los productos de La Consolidada, 8. A., para
los trabajos a mi cargo, por la confianza que rengo en sus pro-
ductos. Por lo wnto, en las obras de los aeropuertos de Culia-
cin y Cd. Obregon, insisti en usarlos por la seguridad que
ofrecen...”

b

encargados de dichas instalaciones prefieren los productos de

= La Consolidada, S. A.

Consulte usted a nuestro Departamento Técnico.

LA (ONSOLIDADA. S.A.

Sirviendo a México desde 1907
Calzada de la Ronda 88 Tel. 26-55-40 México, D. F

con bodegas en

MONTERREY - GUADALAJARA - GUAYMAS - VERACRUZ - CHIHUAHUA

Cada noche, cientos de pasajeros aterrizan felizmente en las
pistas perfectamente iluminadas de los magnificos ACTOpuertos
mexicanos, gracias a la seguridad de sus instalaciones elécrricas.
Los cables alambres y cordones eléctricos de La Consolidada,
S. A, son garantia de seguridad, perfecto funcionamiento y larga

duracion. Por eso, cuando la vida va de por medio, los técnicos

QOr-HPHE LAC-JAN



mecanica de suvelos

AV. A. CASO N= 142 16-51:-33 16-59-30

Qize vengan temblores...

e mi edificio esta cimentado sobre

PILOTES de CONTROL

N

)eeceegecccsce
,3_7

e o i

(PL.CO.SA]

| | [ BEL | riores conrvottocs resresinoo P coricios
210 AMUR N° /3 TELS.:25-8/-26 Y 35-24-38 MEXICO, D. F.




UN NUEVO CONCEPTO...
En materia de aislamientos
a base de Fibra de Vidrio
producidos por

7

PLACAS ASFALTADAS RF SERIE 7000
Este material se utiliza
exclusivamente para

refrigeracién, congelacion y en

la construccion de camaras
frigorificas. La barrera de vapor

se proparciona por medio de

una capa de asfalto caliente.

% Hechas con una Fibra de 10 a 11 micras de didmetro de una densidad
2 de 64 Kg./m3 para obtener una conductividad térmica a °C de
0.026 K cal/m2/m/h/°C equivalentes a 0.21 BTU/sft/in/h/°F a
320F (factor K)

DIRECCION TECNIGA Un producto de Para mayores informes
4maNy conming escribanos al Apdo. Postal

GUTTTORERR VITRO FIBRAS, 6813 mexico 14, 0. F.
CORPORATION S. A Teléfono: 17-33-98

GARANTIA DE MAXIMA CALIDAD

Distribuidores en el D. F..

Distribuidora Fiberglass de México, S. A.
Sullivan 127 Tel. 46.70-64

Forros y Aislamientos, S. A. @
Calzada Martin Carrera 253 Tel. 17-47-53.
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- Tofikal
TINTA CHINA

o tem,do | 0nZ8,

Jelikhan

TINTA CHINA

La pluma fuente a base

S

de tinta china
para toda clase
de trazos

y .escrituras

Fluye facilmente. Viene en 20 fonos que
pueden mezclarse entre si y diluirse
con agua destilada o de lluvia

Yelikan

SINONIMO DE CALIDAD

De venta en las casas del ramo.

REPRESENTANTES GENERALES JUAN KLINGBEIL, S. A.

APARTADO 1063 - MEXICO. D. F



PUERTAS "PONDEROSA”

Produclol
PONDEROSH

5 DE FEBRERO N® 463
TEL.19:95:19
MEXICO 8,D.F




El procedimiento de fabri-
caciéon del parquel suizo

<> ALFER, incarpora NUE-
VAS e IMPORTANTES
caractaristicas técnicas a
Ins ya CONSAGRADAS y
TRADICIONALES ventajas
de un piso de madera.

Belleza.. Ls maders tlane y landr slempre su calidad oxcepetonal propha
Tiens ademas propledades scusticas y lérmicas muy doseables para
plsos interiores

Durablé.- Mo nocesits reponarse parlddicamonto. La experiencia ha de
mostrade que un buen pho de parquel dura tante como ol edificia
misma en que 30 Instala

Facil de asearse.- 5| ul uso 6 el mal Irato llegaren 4 dafar su supesficls,
bostara con fibrarlo ¢ pulirlo nuevamente para restavear su bollesa
original

Estable.- Sg fabrica con madera estulads y aserrada al cuarioo, por lo que

yen notablements las expansiones y contracciones y se evifan

deduras y gristas tan visibles en los phios de garquel comu-

nes y corilentes

Acabado perfecto.: Ly maquinaria suira de procislén con que se lnbrica
v su ensamblado folalments mecdnico. garantizan unidades de di
meonslones esactas y de ajuste porfacts

Colocaci Sobre fosas 6 firmes de concreta, con adhmsivo ELASTICO,

limpla, en t o1 de 48 » 48 cms

do bajo procedimianto pateniado y ampllamente proba-

hos ahos. en treinta paises dilerentes

ECONOMICDO

AVE., COLONIA DEL VALLE 615
TELS. 43.17-51 23.60.60
23.33.4 TERRITORIOS DISPONIBLES PARA DISTRIBUIDORES
MEXICO 12, D. F. SOLICITE MAYORES INFORMES

f’.’_SU.‘; ALFER. en las mejores residencias vy edificios de Mexico!

PLI 451

Servicio @ Domicilia

# HELIOGRAFIAS
8 FOTOSTAT
# MICROCOPIAS

@ MATERIAL PARA DIBUJO

‘\\ " enen sillices .o
\ J

4,

L\grmn 223 Guanajuato 202
288701 116147
\) Mexico, D.F.
\\ ™

SERVICIO DE LA DECORACION MODERNA ...




FERRETERIA
MALDONADO S. A.

Rosas Moreno y Gmo. Prieto
Tel. 46-27-90

DISTRIBUIDORES DE

CRANE

= Muebles de bario y hospital.
= Calefaccién y aire acondicionado.

« Tuberia y valvulas especiales.

DISTRIBUIDORES DE

« Fabrica de muebles para cocina y

gabinetes para lavabo. 10
SA.
+ Ofrecemos nuestro departamento

técnico de valvulas, tuberia y CALIOAD QUE PERDIMA
conexiones CRANE para la industria.

DISTRIBUIDORES DE LAS FABRICAS DE MAYOR PRESTIGIO EN EL PAIS.

FERRETERIA
MALDONADO, S. A

Rosas Moreno, nimero B7 Esquina con Guillermo Prieto

Teléfono 46 27 90, con cinco lineas directas

MEXICO, D. F.

COMERCIO EXTERIOR

y el Banco Nacional de Comereio Exterior S, A.

INGRESO Nacional y comercio exterior estan liga-
dos estrechamente en el caso de México, va que nuestro
pais deriva una parte considerable de su ingreso de sus
transacciones internacionales. e aqui que sea Funda-
mental seguir una politica econémica internacional acor-
de con ¢l mayor benclicia nacional,

Los objetivos de 1a politica de comercio exterior del
Gobicrno del pais, han sido expresados de la siguiente
manera:

® Alcanzar el equilibrio de la balanzu
de pagos compatible con el desarrollo eco-
namico.

® Lograr el ands alto nivel de impor-
tacidn de bienes de capital compatible con
nuestra capacidad externa de pogo.

® Aumentar las  erportaciones  sin
ufectur el abustecimiento nacional de mi-
tevins primas ¥ de dalimentos.

® FEstimular las  erportaciones e
contengan el mdrimo grado de manufoc-
T,

®  Propugnar li diversificacion de mer-
cidos iy productos.

® Limitar en lo posible ln exportacicn
(_,'l' POSCTUUS  @80Ca8as no }'f’)}f}l'f{l‘}]f‘.\'.

®  FProcurary que el capital nexicano
fenga ecade ver e wmanoy peerticipaecion
en el comercio exterior

® Luchwr por ol wejoramiento de la
relucidn de intereambio,

® Lstublecer una coordinacicon de la
politica de comercio exterior, con la poli-
tiea de desarvollo econdmico.

® [educir la dependencia del exterior
o [in de hacer menos vulnerable el nivel
wmterno de la actividad econdmien.

® Consolidur lu estructura econdmica
y proseguir el desarrollo de Movico sobre
Lases veales y sanas hasta ehiencr el mii-
rimo objetivo del Gobicino, cunal es un
superior nivel de vida pova la poblacion.,

POR ESTAS RAZONES: la politica del Banco Na-
cional de Comercio Exterior coincide con la del Gobier-
no de la Repablica, ya que siendo ¢l Banco uno de los
instrumentos  vinculados al Estado, que operan en el
campo del comercig internacional, su actividad tiende a
contribuir al logro de metas nacionales.

AL SERVICIO DEL COMERCIO
INTERNACION AL

V. Carranza, 32 Mexico I, D.F,

XXVII
XXII




USAMOS MATERIALES SELECTOS
MAQUINARIA Y EQUIPO TECNICO
PARA MANUFACTURAR UN
PRODUCTO CON

R 5 GARANTIA DE CALIDAD

ALLERES INDUSTRIALES, S. A. TISA
APDO. 31 MONTERREY, N. L. MARCA REG ISTRADA

la Elegancia

DE suU BANDO LA DA

APARTADO 1193 TELEFONO. 2-60-/10 MONTERREY, N.L. MEXICO
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ESTRUCTURAS DE |[CONCRETOARMADO

EDIFIC|OS

COINCRETOS L|GEROBS DE ALTA RESISTENCIA ,

I i —

" CONCREFTO PRECOMPRIMIDO

PROYEGTOS

VIDRIOS,

CRISTALES
y

LUNAS

CASA MATRIZ
GUATEMALA No. 24
TEL. 22-18-88

sSuc INSURGENTES
INSUR. y HAMBURGO

TELEFONO 11-12-22

MEXICO 1, D. F.

“LAS ESCALERILLAS. S. A"
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MEXICO CONSTRUYE
CON EL

\q\ ,;u “SISTEMA RETICULAR CELULADO”

"4

Obras ejecutadas por Construcciones y Condominio, S. A. p.or medio del “SISTEMA RETICULAR CELULADO".

Edificio para oficinas cinematogrdficas en condo-
minio, con Club de Productores, ubicado en Av.
Division del Norte y Rio Churubusco, México, D. F.

® |osas reticulares por el “*SISTEMA RETICULAR
CELULADO" en 11 niveles, con un total de
8.000 metros cuadrados.

@ Claros de 4.50 x 4.50 m.

@ Estructura enteramente libre, sin muros
interiores.

® Peralte uniforme de las losas: 40 cm.

PROYECTO: ARQ. MANUEL ROSEN MORRISON
CONSULTORES: DIRAC

Edificio de departamentos en condominio, ubicado
en Hegel y Newton, México, D. F.

® |osas reticulares por el “SISTEMA RETICULAR
CELULADOQ", en 11 niveles, con un total de
3500 metros cuadrados.

@ (laros de 4.00 x 4.30 m,
® Estructura con muros interiores de rigidez.
® Peralte de las losas: 25 cm.

PROYECTO: ARQ. MANUEL ROSEN MORRISON
CONSULTORES: DIRAC

ENTREPISO RETICULAR, S. A.

Ignacio Mariscal 32 - Desp. 105 '
Tel. 35-89-13 ““*-{,{ 3
MEXICO 1, D. F. s
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1,900 familias

han preferido al

%/1%0 Z&M&ZM/&@/ .Z/W)m%/ww y M

para resolver el problema de adquisicion o construccion de casau propia. Efectivamente:

DIVISION DE AHORRO Y PRESTAMO:

Hemos otorgado Créditos Hipotecarios que suman més de $81,000.000.00 (OCHEN-
TA Y UN MILLONES 00/100) con los que unas 1,900 familias ya han definitivamente
resuelto el problema de su casa propia, por medio de nuestros Contratos de Ahorro
y Préstamo.

DIVISION FIDUCIARIA:

Hemos intervenido como Fiduciarios en el manejo de varios fraccionamientos en
el D. F., Monterrey y Guadalajara, habiendo realizado operaciones por 400,000.000.00
[CUATROCIENTOS MILLONES 00/100 M. N.) que representan la venta de mds de
10,000 lotes donde se construirdn otras tantas casas habitacién.

% %&H?ﬂ(}(&f/?@/ Z;W//{A//f/gd//‘zﬂ %9/

INSTITUCION FIDUCIARIA ¥ DE AHORRO Y PRESTAMO PARA LA VIVIENDA FAMILIAR

5 de Mayo No. 19 Teléfono 18-66-97
Edificio Bretafia México, D. F.

AUTORIZADO EN OFIC. No. 601-11-1029 ENERO 15 DE 1858.




€1
/‘\RTE JARDINES DEL PEDREGAL DE SAN ANGEL

significa la maxima expresion
arquitectonica de nuestra época.

Por su color, linea,

ritmo y funcionalismo,

Jardines del Pedregal de San Angel
se sittha como la zona residencial
de mixima categoria y belleza.

Finque su casa ...
Compre s e ahora, y paglelo en
CIEN ME

Informes y ventas HOY, en la caseta
de Av. de las Fuentes. Tel. 14-86-68
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